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0 Functions
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LAUXIN T
MIC1 MIC2 LINEOUT

LED
USB
DC 10V

~MASTER VOL+

MIC VOL +

® 0600

6000000000

=TREBLE+
MIC 1 connector Mic volume -
MIC 2 connector Echo effect -

Line out

AUX in

TF card slot

USD flash drive slot
Charging indicator
DCin

Mic volume +

Echo effect +

006066060660606060 ©

Backlight control
(press 7 times to turn off the backlight)

Treble control

Volume control / On-off

Bass control

Play-Pause / Automatic FM stations search
Previous track / Previous FM station
Next track / Next FM station

Change BT->MP3—-AUX mode

TWS Mode

e Charging

. Charging

O Charged

00 =

T
Lnuxm TF USB
MICT  MIC2 LINE OUT

10V=1A

Connect the speakers @

to the 220V network

e Bluetooth connecton

Select Bluetooth mode

Ooelucs.)

LAUXIN T
mic1 mic2  LUNEOUT

=MASTER VOL+
TWS

~TREBLE+

<& Buetooth

[ Supernova

a

0 Stereo system of two "Supernova” (TWS mode)

c Turn off the bluetooth on your phone

e Turn on the both speakers

Turn
e on Bluetooth
mode

=MASTER VOL# ~MASTER VOL+

o Click TWS -

Wait for the speakers
to connect P p—

Turn on the bluetooth
on the phone

<48} Bluetooth o)

@ @ Supernova @

ARM
© Anpbumnplitp

1. MIC 1 uhwlighy

2. MIC 2 djulyghy

3.9hd qaupu

4. AUXin

5. TF pwpwnh pthy

6. UUL nnqwip $ita Yphsh publy

7. Lhgpwinpuwil gnighy

8.DC ibpu

9. Tunuurhinnh dwyjlip +

10. Ejun Epblyn +

11. Tunuuthnnh dwyp -

12. Bfungh Epbln -

13. Zkant pojub Yunuuipnud (ubinutp 7
whiquu jnyul whounntynt hunfup)
14. Pply(h Yunwwpnud

15. Quyluh Yunmudupnud /
Uhugnui-wbgwunnd

16. Pwuh Gunwupnud

17. Play-Pause / Uyuniwwn FM
Yuywbibph npntinug

18. Lwjunpry htanpbipp / Lwjunpr FM
Yuyulip

19. Zwgnpay htnpp / Zwgnpry FM Yuijwitip
20. @nfulip BT—MP3—AUX nhdpuip
21. TWS ntidpd

© Thgpurjnpou

Lhgpwjnpnuad

Lhgpun|npijud

Puipdpuiunulibpp Uhwgpkp 220 4
gulight

© Bluetooth Uhmgmd

Clunpbp Bluetooth nkdjul

@ by Supernova uinbpbn
(TWS nbidnl)

1. Uligwuntip Bluetooth-p dkip
htinwpununud

2. Uhugpkp bpynt pupdpufunulitpp
3. Uhuigptip Bluetooth ntdpup

4. Ubntp TWS

AZE

@ Funksiyalar

MIC 1 birlasdiricisi

MIC 2 birlasdiricisi
Xattdan ¢ix

AUX girisi

TF kart yuvasi

USD flash suriicti yuvasi
Doldurma gostaricisi

DC daxil

Mikrofon sasi +

10. Echo effekti +

11. Mikrofon sasi -

12. Echo effekti -

13. Arxa isigin idara edilmasi
(arxa isigi sondirmak Ggiin 7 dafe
basin)

14. Treble nazarat

O NV AEWN =

©

15. Sas saviyyasina nazarat /
On-off

16. Bass nazarat

17. Play-Pause / Avtomatik FM
stansiyalari axtarisi

18. dvvalki trek / dvvalki FM
stansiyasi

19. Novbati trek / Novbasti FM
stansiyasi

20. BT=MP3—AUX rejimini
dayisin

21. TWS rejimi

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

Dinamiklari 220V sabakaya qosun
© Bluetooth baglantisi
Bluetooth rejimini secin

@ iki "Supernova” stereo sistemi
(TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondirin

2. Har iki dinamiki yandirin

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. TWS dilymasini basin

5. Di iklarin gqosulmasini gézlayin

5. Uuiutip pwipdpufunubibiph Ul n
6. Uhugntp Bluetooth-p htnwfunuh puw

6. Telefonda Bluetooth-u yandirin

BEL

@ Oynkubii

Pas'ém MIC 1

Paz'ém MIC 2
JliHelHb! BbIXag
YBaxog AUX

Cnot ans kaptel TF
Cnot ana daswki USD
IHAblIKaTap 3apaaki
DCy

l'yyHacuyb mMikpadoHa +
10. 3dekT paxa +

® NV WwN =
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11. Tyunacupb MikpapoHa -

12. 3pekT paxa -

13. KipaBaHHe nagcseTkaii (HauicHiue
7 pa3oy, kab BbIKNOUbILb
naAcBATAEHHE)

14. KaHTpo/Ib BbICOKiX YacToT

15. Parynatap ryyHacui /
YKNtOUIHHE-BbIKNIOUIHHE

16. KipaBaHHe bacami

17. NpaiirpaBaHHe-May3sa /
AyTamatbluHbl Nowyk FM-cTaHLbiit
18. ManapaaHi Tpak / NnanapaaHas
FM-cTaHubifa

19. Hactynubl Tp3k / HactynHas
FM-cTaHubis

20. 3msAHiue paxeiM BT-MP3—AUX
21. Paxbim TWS

@ 3apagka

3apagka

3apaasini

MaakntoublLe KanoHki ga ceTki 2208
© 3nyusuue Bluetooth
Beibepeilie paxbim Bluetooth

@ Crapacicrma 3 ABYX "3BbILIHOBLIX"
(paxbim TWS)

1. BikntoublLie Bluetooth Ha TanedoHe

2. YkntoublLie abojBa AblHamika

3. Yinoubiue paxeim Bluetooth

4. HaujcHiue TWS

5. [lavakaliLiecs NafkNKOU3HHs AblHaMikay

6. Ynoubiue Bluetooth Ha TanedoHe



cz

@ Funkce

Konektor MIC 1
Konektor MIC 2

Linka ven

AUX vstup

Slot pro TF kartu

slot pro USB flash disk
Indikator nabijeni

DC vstup

. Hlasitost mikrofonu +

© N A WwN =

©

10. Efekt ozvény +

11. Hlasitost mikrofonu -

12. Echo efekt -

13. Ovladani podsviceni (7krat
stisknéte pro vypnuti
podsviceni)

14. Ovladani vysek

15. Ovladani hlasitosti / On-Off
16. Ovladani bast

17. Play-Pause / Automatické
vyhledavani stanic FM

18. Pfedchozi skladba /
Pfedchozi stanice FM

19. Dalsi skladba / Dalsi stanice
FM

20. Zménte rezim BT-=MP3—
AUX

21. Rezim TWS

@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

Pfipojte reproduktory k siti
220V

© Bluetooth piipojeni
Vyberte rezim Bluetooth

@ Stereo systém dvou "Supernova”
(rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Klepnéte na TWS

5. Pockejte, az se reproduktory pfipoji
6. Zapnéte na telefonu Bluetooth

DE

o Funktionen

MIC 1-Anschluss

MIC 2-Anschluss

Linie aus

AUX-Eingang

TF-Karten-Slot
USB-Stick-Steckplatz
Ladeanzeige

Gleichstrom ein

. Mikrofonlautstarke +

10. Echoeffekt +

11. Lautstérke von dem Mikrofon -
12. Echoeffekt -

13. Steuerung der
Hintergrundbeleuchtung (7 Mal
driicken, um die
Hintergrundbeleuchtung
auszuschalten)

14. Hohenkontrolle

15. Lautstarkeregelung / Ein-Aus
16. Basssteuerung

17. Play-Pause / Automatische
UKW-Sendersuche

18. Vorheriger Titel / Vorheriger
UKW-Sender

19. Nachster Titel / Nachster
UKW-Sender

20. Andern Sie den Modus BT—MP3
—AUX

21. TWS-Modus

@ Laden

Laden

Berechnet

SchlieBen Sie die Lautsprecher an
das 220-V-Netz an

© Bluetooth-Verbindung
Wahlen Sie den Bluetooth-Modus
@ Sstereoanlage von zwei
“Supernova" (TWS-Modus)

1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem
Telefon

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein
3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein
4. Klicken Sie auf TWS

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher
verbunden sind

6. Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein
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©

ES

@ Funciones
. Conector MIC 1
. Conector MIC 2
. Fuera de la linea

. Ranura para tarjetas TF
. Ranura para unidad flash USD
. Indicador de carga

8.DCen

9. Volumen del micréfono +

1
2
3
4. entrada auxiliar
5
6.
7

10. efecto eco +

11. Volumen del micréfono -

12. efecto eco -

13. Control de retroiluminacién
(presione 7 veces para apagar la
retroiluminacién)

14. control de agudos

15. Control de
volumen/encendido-apagado

16. control de graves

17. Play-Pause / Busqueda automatica
de estaciones FM

18. Pista anterior / Emisora FM
anterior

19. Siguiente pista / Siguiente estacion
M

20. Cambiar el modo BT-MP3—~AUX
21. Modo TWS

@ Cargando

cargando

Cargado

Conectar los altavoces a la red de
220V

© Conexién bluetooth

Seleccione el modo Bluetooth

@ Sistema estéreo de dos "Supernova”
(modo TWS)

1. Desactiva Bluetooth en tu teléfono

2. Enciende los dos parlantes

3. Activar el modo Bluetooth

4. Haga clic en TWS

5. Espere a que los altavoces se conecten
6. Activar Bluetooth en el teléfono

EST

@ Funktsioonid

1. MIC 1 pistik

2. MIC 2 pistik

3. Toovad valja

4. AUX sisend

5. TF kaardi pesa

6. USD malupulga pesa

7. Laadimise indikaator

8. DC sisse

9. Mikrofoni helitugevus +

10. Kajaefekt +

11. Mikrofoni helitugevus —

12. Kajaefekt -

13. Taustvalgustuse juhtimine
(taustvalgustuse valjaliilitamiseks
vajutage 7 korda)

14. Kérgete helide juhtimine
15. Helitugevuse reguleerimine /
Sisse-vélja

16. Bassi juhtimine

17. Esitus-paus / automaatne
FM-jaamade otsing

18. Eelmine lugu / eelmine
FM-jaam

19. Jargmine lugu / jargmine
FM-jaam

20. Muutke reziimi BT-MP3—AUX
21. TWS reziim

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

Uhendage kélarid 220 V vorku
© Bluetoothi iihendus
Valige Bluetoothi reziim

@ Kahe "Supernova”
stereosiisteem (TWS-reziim)

1. Liilitage oma telefonis Bluetooth
vélja

2. Lulitage m&lemad kolarid sisse
3. Lulitage Bluetooth-reziim sisse
4. KlIgpsake nuppu TWS

5. Oodake, kuni kélarid Gihenduvad
6. Lulitage telefoni Bluetooth sisse

Fl

@ Toiminnot

MIC 1 -liitin

MIC 2 -liitin

Linja ulos

AUX sisaan
TF-korttipaikka
USD-muistitikkupaikka
Latausilmaisin
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DC sisaan

©

. Mikrofonin danenvoimakkuus +
10. Kaikuefekti +

11. Mikrofonin danenvoimakkuus -
12. Kaikuefekti -

13. Taustavalon ohjaus (paina 7
kertaa sammuttaaksesi
taustavalon)

14. Diskantin saato

15. Agnenvoimakkuuden s&ats /
On-off

16. Basson saato

17. Toisto-tauko / Automaattinen
FM-asemien haku

18. Edellinen kappale / Edellinen
FM-asema

19. Seuraava kappale / seuraava
FM-asema

20. Vaihda BT-MP3-AUX-tila

21. TWS-tila

@ Lataus

Lataus

Ladattu

Liita kaiuttimet 220 V verkkoon
© Bluetooth-yhteys

Valitse Bluetooth-tila

@ Kahden "Supernova”
stereojarjestelma (TWS-tila)

1. Kytke Bluetooth pois paalta
puhelimestasi

2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle
3. Ota Bluetooth-tila kdyttoon

4. Napsauta TWS

5. Odota, ettd kaiuttimet muodostavat
yhteyden

6. Kytke Bluetooth paalle puhelimessa

GEO

@ gabisoso

1. MIC 1 gmbgdymbo

2. MIC 2 30bgdymto

3. bsbo gacgo

4. AUX in

5. TF 356500l bewm@o

6. 538 EM@MO Bwgd ool bem@o
7. @3y9630L 85BggBgdgeo

8.DC-do

9. 8036Mx8MB0L BmErEmds +

10. 9 980d&0 +

11. 8036053m60b degrEmds -

12. gger 98090 -

13. 965009800 3mbAHGMEO (Mg
7-%96 8390L g33mBng0boz0L)

14. LsBgdob 3mbEHOMEO

15. 80l gmbEHmEo / BsHmgs-3s8memgs
16. 33bob 3mbEHOMEwo

17. Play-Pause / FM bsg)6gdols
330™85¢) )60 dgdbs

18. §obs Lodwg®s / fobs FM bsan®o
19. 899090 bodwy®s / Bgdogao FM
Loa)o

20. 893goago» BT=MP3— AUX Ggg000
21. TWS éggodo

© wsinbogs

©37bdH3d

©BbdHTwos

9596090 ©0BB0gbo 220 3 Jlgerdo
© Bluetooth 3sgdoto

500Bogo Bluetooth Ggg080

O oo b3g6Bgsl" biyghgem bolggds
(TWS 6god)

1. 298mGmgm Bluetooth mgggbls
SR

2. Bsmgo 6039 0658030

3. Bstmgon Bluetooth Gggodo

4. adFo6gm TWS

5. 3990 ©0bsdoggdols
©53538009050

6. om0 Bluetooth eyambdo

GRE

@ Toiminnot

Yrooxn MIC 1

Ymo&oxn MIC 2

Tpappn 6w

AUX in

Ymo&oxn kaptag TF
Ymodoxn povadag flash USD
‘EvSel&n poptTiong

DC og

‘Evtaon pkpo@wvou +

10. HXw €€ +

11. EvTaon PIKpo@wvou -

12. e@é nxovg -

13. EAeyxog omioBlov pwTiopov
(TaTRoTE 7 QOPEG yla va
QATEVEPYOTIOLCETE TOV OTig610
PWTIOPO)

14. EAeyxog mpipwyv

15. EAgyxog évtaong fixov /
On-off

16. EAEYX0G UTIATWV

17. Avamapaywyn-Maven /
Avtopatn avalitnon atabpwy
M

18. MponyoUUEVO KOPUATL /
Mponyovpevog otabuog FM

19. Emopevo kKoppdtt / Emdpevog
oTabpog FM

20. ANGETe ™ Aettoupyia BT—
MP3-AUX

21. Aertoupyia TWS

@ voption

DPoépTIon

DdépTIon

DopTIopEVA

Juvb£oTe Ta Neia 0To SikTUO
220V

© :vvéeon Bluetooth
EmiAé€Te Aettoupyia Bluetooth
O Ztspsopuviké cvoTnpa Svo
“Supernova” (Asttoupyia TWS)
1. Amtevepyorotate to Bluetooth
0TO TNAEQWVO GO

2. Evepyomotote Kot T 00 nxeio
3. Evepyotoinate T Asttoupyia
Bluetooth

4. Kavte KAk oto TWS

5. Mepipévete va guvdeBovvy Ta
nxela

6. Evepyomotnate to Bluetooth ato
TNAéQwvo
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b
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@ Funkcije

MIC 1 prikljuc¢ak

MIC 2 prikljuc¢ak

Postroje se

AUX ulaz

Utor za TF karticu

USD utor za flash pogon
Indikator punjenja

DCin

9. Glasnoc¢a mikrofona +

10. Efekt odjeka +

11. Glasnoc¢a mikrofona -

12. Efekt jeke -

13. Kontrola pozadinskog
osvjetljenja (pritisnite 7 puta za
iskljucivanje pozadinskog
osvjetljenja)

14. Kontrola visokih tonova
15. Kontrola glasnoc¢e / On-off
16. Kontrola basa

17. Reprodukcija-pauza /
Automatsko trazenje FM postaja

© N wm AW =

18. Prethodna pjesma / Prethodna
FM postaja

19. Sljedeca pjesma / Sljede¢a FM
postaja

20. Promijenite BT-MP3—AUX
nacin

21. TWS nacin rada

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

Spojite zvu¢nike na 220V mrezu
© Bluetooth veza

Odaberite Bluetooth nacin

@ stereo sustav od dvije
“Supernove” (TWS mod)

1. Iskljucite Bluetooth na svom
telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Pritisnite TWS

5. Pricekajte da se zvucnici povezu
6. Ukljucite Bluetooth na telefonu

HUN

@ Funkciok

MIC 1 csatlakozo

MIC 2 csatlakozd

Vonal ki

AUX bemenet

TF kartyanyilas

USD flash meghajté nyilas
Toltésjelzo

DC be

. Mikrofon hangereje +

10. Echo hatas +

11. Mikrofon hangereje -

12. Echo hatas -

13. Hattérvilagitas vezérlése (7-szer
nyomja meg a hattérvilagitas
kikapcsolasahoz)

14. Magas hangok vezérlése
15. Hangerészabalyzé / Be-ki

©® NV AW =

©

16. Basszus vezérlés

17. Lejatszas sziinet / Automatikus
FM éallomaskeresés

18. EI6z6 misorszam / El6z6 FM
allomas

19. Kovetkez6 szam / Kovetkezé FM
allomas

20. Valtoztassa meg a BT-=MP3-AUX
modot

21. TWS maod

@ Toltés

Toltés

Toltott

Csatlakoztassa a hangszorokat a 220
V-os halézathoz

© Bluetooth csatlakozas

Valassza a Bluetooth modot

@ Két ,Supernova” sztereé rendszer
(TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon
2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth mddot

4. Kattintson a TWS elemre

5. Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon

KAZ

@ oynkuymanap

MIC 1 KOCKbILLbI

MIC 2 KOCKbILLbI

XKonpaH weify

AUX kipici

TF kapTachl yacsl

USD dn3ww-ancKiHin yacsl
3apaaTay KepceTkili

DCin

9. MUKPOGOHHbIH AbIGbIC AeHreni +
10. 3x0 apdexTici +

11. MUKPOGOHHbIH, AbIGbIC AeHreidi -
12. 3x0 3 dexrici -

13. ApTKbl XapblKTbl 6ackapy (apTkbl
KapblKTbl OWIpy ywiH 7 peT
6acbiHbI3)

14. Xofapsbl Xuinikti 6ackapy

15. [bi6bic AeHreitin 6ackapy /
Kocy-ewipy

16. bacTbl 6akpbinay

17. Oiinaty-Kiaipty / ABTOMaTTHI FM
CTaHUMANapbIH i3aey

18. AnabiH#Fbl Tpek / AngbiHFbl FM

O N v AW =

CTaHUMACHI

19. Keneci Tpek / Keneci FM
CTaHuMACh!

20. BT=MP3—AUX pexumin
o3repriHi3

21. TWS pexumi

@ 3apsapranypa
3apagTanyaa

3apaaTanfaH

[AunamukTtepai 220 B xeniciHe
KOCbIHbI3

© Bluetooth KocbinbIMBbI
Bluetooth pexwumiH TaHzaHbI3
@ Exi «CynepHoBaHbIH» cTepeo xyiieci
(TWS pexwmi)

1. TenedoHbIHbI3aafbI Bluetooth GyHKUMACEIH
ewipini3

2. EKi AMHaMUKTI Ae KOCbIHbI3

3. Bluetooth pexumiH KOCbIHbI3

4. TWS TyiimeciH 6acbiHpi3

5. [IMHaMVKTEPZIH KOCbUTybIH KYTIHi3
6. Tenecporpa Bluetooth kocbiHeI3

PL

© Funkcje

. ztacze MIC 1

ztacze MIC 2

Zakreslac

Wejscie AUX

Gniazdo karty TF

Gniazdo na dysk flash USD
Wskaznik tadowania

© N o e s W

wejscie pradu statego

. Gtosnos¢ mikrofonu +

10. Efekt echa +

11. Gtosnos¢ mikrofonu -

12. Efekt echa -

13. Sterowanie podswietleniem

©

(nacisnij 7 razy, aby wytgczy¢
podswietlenie)

14. Kontrola tonéw wysokich
15. Regulacja gto$nosci / Wt.-wyt
16. Kontrola basow

17. Play-Pause / Automatyczne
wyszukiwanie stacji FM

18. Poprzedni utwér / Poprzednia
stacja FM

19. Nastepny utwor / Nastepna
stacja FM

20. Zmien tryb BT-MP3—-AUX
21. Tryb TWS

@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

Podtacz gtosniki do sieci 220V
© Potaczenie Bluetooth
Wybierz tryb Bluetooth

@ System stereo dwéch "Supernova”
(tryb TWS)

1. Wylacz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba glosniki

3. Whacz tryb Bluetooth

4. Kliknij TWS

5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza

6. Whacz Bluetooth w telefonie

RO

@ Functii

1. conector MIC 1

2. conector MIC 2

3. lesire linie

4. Intrare AUX

5. Slot pentru card TF
6. Slot pentru unitatea flash USD
7. Indicator de incarcare

8.DCin

. Volumul microfon +

©

10. Efect de ecou +

11. Volumul microfonului -

12. efect de ecou -

13. Controlul luminii de fundal
(apasati de 7 ori pentru a opri
iluminarea de fundal)

14. Controlul inaltelor

15. Controlul volumului / On-off
16. Controlul basului

17. Redare-Pauza / Cautare
automata de posturi FM

18. Piesa anterioara / Postul FM
anterior

19. Urmatoarea piesa / Urmatorul
post FM

20. Schimbati modul BT=MP3-AUX
21. Modul TWS

@ incircare

incarcare

incarcat

Conectati difuzoarele la reteaua de
220V

© Conexiune Bluetooth
Selectati modul Bluetooth

@ Sistem stereo de dou , Supernova”
(mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Faceti clic pe TWS

5. Asteptati sd se conecteze difuzoarele

6. Porniti Bluetooth pe telefon

RU

o DyHKYUMN

1. THe3n0 ans MukpodoHa 1

2. THe340 Ana MukpodoHa 2

3. JIHeiHBIN BbIXOZ

4. JINHelHbIi BXOA

5. Pa3bém microSD kapTbl

6. Pazbém ana dnewkn USB

7. inankaTtop 3apaaku

8. Pa3bém nutaHua

9. F'pomMKoCTb MUKpOhOHa +

10. 3dpdekT 3%0 +

11. TpomKocTb MUKPOdOHa -

12. 2pdekT 3x0 -

13. YnpaBneHvie noAcBeTKON
(HaxxmuTe 7 pasa YTOBbl OTKIHOUUTL
noAcBeTKy)

14. PerynmpoBska BbICOKMX YacTOT
15. PerynmpoBska rpomkoctt /
Bkn-Bbikn

16. PerynnpoBka HU3KUX YacToT

17.

BocnpousseseHve-Maysa /
AsTOMatnueckuit nonck FM craHumin
18. Mpeabiaywmii Tpek / Mpeabigywas
cTaHuma FM

19. Cnepyrowuii Tpek / Cnegytoas
cTaHuma FM

20. MepekntoyeHne pexuvmos BT—
MP3—AUX

21. Pexxum TWS

@ 3apsaka

3apsaxaeTtcs

3apaxeH

MoakntoumnTe KONOHKY K ceTn 220V
Connect to the 220V net

9 CoepauHeHue no Bluetooth
Bbi6paThb pexum Bluetooth

@ Crepeo cucrema 3 gsyx Supernova
(pexxum TWS)

1. OtkntouuTe Bluetooth Ha TenepoHe
2. BratouuTe 06e KONoHKM

3. BratouuTe pexim Bluetooth

4. Haxvnte TWS

5. LOXANTECH MOKa KONOHKYU COEANHATCA
6. Bkntouute Bluetooth Ha Tenedore

SLvV

© Funkcije

MIC 1 prikljucek

MIC 2 prikljucek

Line out

AUX vhod

Reza za kartico TF
USD reza za bliskovni pogon
Indikator polnjenja
DCin

. Glasnost mikrofona +

© NV AW =

©

10. U¢inek odmeva +

11. Glasnost mikrofona -

12. Ucinek odmeva -

13. Nadzor osvetlitve ozadja
(pritisnite 7-krat, da izklopite
osvetlitev ozadja)

14. Nadzor visokih tonov

15. Nadzor glasnosti /
vklop-izklop

16. Nadzor nizkih tonov

17. Predvajaj-Premor /
Samodejno iskanje FM postaj
18. Prejsnja skladba / Prejsnja
FM postaja

19. Naslednja skladba /
Naslednja FM postaja

20. Spremenite nacin BT-MP3—
AUX

21. Nacin TWS

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

Zvocnike prikljucite na 220V
omrezje

© Bluetooth povezava
Izberite nacin Bluetooth

@ Stereo sistem dveh "Supernova”
(nacin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4.Kliknite TWS

5. Pocakajte, da se zvocniki povezejo
6. Vklopite Bluetooth na telefonu

SVK

@ Funkcie

Konektor MIC 1
Konektor MIC 2
Vystup

AUX vstup

Slot pre TF kartu

slot pre USB flash disk
Indikator nabijania
DCin

Hlasitost mikrofénu +
10. Echo efekt +

11. Hlasitost” mikrofonu -
12. Echo efekt -

13. Ovladanie podsvietenia

© N v wN =

©

(stlacenim 7 krat vypnete
podsvietenie)

14. Ovladanie vysok

15. Ovladanie hlasitosti /
zapnutie-vypnutie

16. Ovladanie basov

17. Play-Pause / Automatické
vyhladavanie FM stanic

18. Predchadzajica skladba /
Predchadzajlca stanica FM

19. Dal3ia skladba / nasledujtca
stanica FM

20. Zmente rezim BT-=MP3—AUX
21. Rezim TWS

@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

Pripojte reproduktory k sieti 220V
© Bluetooth pripojenie
Vyberte rezim Bluetooth

@ Stereo systém dvoch "Supernov”
(rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na svojom telefone
2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Kliknite na TWS

5. Pockajte na pripojenie reproduktorov
6. Zapnite Bluetooth na telefone



SWE

@ Funktioner

MIC 1-kontakt

MIC 2-kontakt
Linje ut

AUX in
TF-kortplats
USD-flashminne
Laddningsindikator
DCin

9. Mikrofonvolym +
10. Ekoeffekt +

11. Mikrofonvolym -
12. Ekoeffekt -

13. Bakgrundsbelysningskontroll

© NV R WwN =

(tryck 7 ganger for att stanga av
bakgrundsbelysningen)

14. Diskantkontroll

15. Volymkontroll / P&-av

16. Baskontroll

17. Play-Pause / Automatisk
FM-stationss6kning

18. Foregaende spar / Féregaende
FM-station

19. Nésta spar / Nasta FM-station
20. Andra BT-MP3—-AUX-lage
21. TWS-lage

@ Laddar

Laddar

Laddad

Anslut hogtalarna till
220V-natverket

© Bluetooth-anslutning

Valj Bluetooth-lage

(4] med tva "Sup "

UKR

@ oynkuii

Pos'em MIC 1

pos'em MIC 2

JNiniinui Buxig

AUX BXxig

Cnot ana kaptn TF

Cnot ana paewkn USD
IHAVKaTOp 3apagku

DCs

TyuHicTb mikpodoHa +

10. EpekT BignyHHs +

11. Ty4HicTb MikpodoHa -

12. EpekT BianyHHA -

13. KoHTponb niacsivyBaHHs
(HaTucHiTb 7 pasis, wWob
BUMKHYTU MiACBiYyBaHHA)

14. PeryntoBaHHA BUCOKUX
Yactot

15. PeryntoBaHHsA ry4HocTi /
BKN.-BUKA

16. KOHTPONb HU3bKMX YacTOT
17. BigTBOpeHHsa-May3a /
ABTOMaTUYHWIA NOWYK
FM-craHuiin

18. MonepeaHii Tpek /
Monepeansa FM-cTaHuis

19. HactynHuit Tpek / HactynHa
FM-cTaHuia

20. 3MiHiTb pexum BT-MP3—
AUX

21. Pexxum TWS

@ 3apagka

3apagka

3apagxeHnin

MiaKAOYITE KONOHKW A0 Mepexi
220B

© Bluetooth 3'egHanna
Bubepitb pexxum Bluetooth

® NV AW S

0

(TWS-lidge)

1. Stang av Bluetooth pa din telefon
2.Sla pé bada hogtalarna

3.Sla pé Bluetooth-laget

4. Klicka pa TWS

5. Vanta tills hogtalarna ansluts

6. Sla pé Bluetooth pa telefonen

O Crep 3 ABOX
“Supernova" (pexxum TWS)

1. BumkHiTb Bluetooth Ha Tenedoi
2. YBIMKHITb 06114Ba AVHAMIKV

3. YBiMKHiTb pexxim Bluetooth

4. Hatuchite TWS

5. 3aueKarre, NOKM AVHaMiKK
nigkatoYaTsCA

6. YBiMKHITb Bluetooth Ha TenedoHi

uzB

@ Funksiyalar

1. MIC 1 ulagichi

2. MIC 2 ulagichi

3. Chigib ketish

4. AUX in

5. TF karta uyasi

6. USD flesh-disk uyasi

7. Zaryadlash ko'rsatkichi
8.DC ichida

9. Mikrofon ovozi +

10. Echo effekti +

11. Mikrofon ovozi -

12. Echo effekti -

13. Orga yorug'likni boshqarish (orqa

yorug'likni o'chirish uchun 7 marta bosing)

14. Treble nazorati

15. Ovoz balandligini boshqarish /
yogqish-o'chirish

16. Bass nazorati

17. O'ynatish-pauza / Avtomatik FM
stantsiyalarini gidirish

18. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi
19. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi

20. BT-MP3—AUX rejimini o'zgartiring
21. TWS rejimi

@ Zzaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

Karnaylarni 220V tarmog'iga ulang
© Bluetooth ulanishi

Bluetooth rejimini tanlang

@ Ikkita "Supernova” stereo tizimi
(TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring
2. Ikkala karnayni ham yoging

3. Bluetooth rejimini yoqing

4. TWS-ni bosing

5. Karnaylar ulanishini kuting

6. Telefonda Bluetooth-ni yoging

e AUX playback

3.5mm (M) -
3.5mm (M) cable

External sound sourse

@ o&lﬁ-

MIC1 MIC2 L

1
AUX IN
LINEOUT

TF

USB

LED

DC 1oV

Select AUX mode

-~MASTER VOL+

e MP3 playback

TF card (sold separately) - USB flash drive
insert till it clicks* (sold separately)*

@ OOIJ‘—A'(:V) °

1
L AUXIN  TF USB
MIC1 MIC2 LINE OUT DC 10V

=MASTER VOL+

MODE TWS

) O

>

o Previou t track
e Play\Pause

*USB flash drive and TF drive must be up to 128GB in size and formatted in FAT32 system

o FM radio

Auto tuning

0 Select FM radio mode

Long press 3-5sec-
start auto searching

e Wait 2-3 min

Select FM station

Previous station

=MASTER VOL+

Next station

i

-MASTER VOL+

-BASS+

ARM

O AUX tjuquplnudp

3,50 (M) - 3,5 W (M) dwymifu
Upnupht dwyith wnpmp

Clwnptip AUX ntidhud

O MP3 ifuquplnulp

TF pupwn (udwnynud E wnwbidpt) -
wbnunptp Uhigh ubnuifh*

USB $1tp Uphs (Jugwnnud £ wnwbdhb)*
1. Ctunplip MP3 nkdpu

2. Luifunpr-hwgnpr htanplpp

3. Tvwnuy\hwup

*USB ik Yphyn b TF Yphsp whnp £
mktub uhbgh 128 9R sunhu b

3 (npujwd FAT32 | ljupgny
@ FM oughn

Uyundwin pynihlig

1. Clunpkp FM nunhn nkdpd

2. Bpluip ubinubip 3-5 Juypljuil - uljubip
wninnuunn npninuip

3. Uwuutp 2-3 pnugk

Clunpbp FM [yt

Zwgnpu} juywpubip

“Uwfunpn uyuibp

cz

© AUX piehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Zdroj externiho zvuku

Vyberte rezim AUX

@ Prehravani MP3

TF karta (prodéava se samostatné) -
zasunte, dokud nezacvakne*

USB flash disk (prodava se samostatné)*
1. Vyberte rezim MP3

2. Piedchozi-nasledujici skladba

3. Pehrét\Pozastavit

*USB flash disk a TF disk musi mit
velikost aZ 128 GB a naformatovany v
systému FAT32

@ FM radio

Automatické ladéni

1. Vyberte rezim FM radia

2. Dlouhé stisknuti 3-5 sekund - spusténi
automatického vyhledavani

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM

Dalsf stanice

Predchozi stanice

AZE

© AUX oxutma

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin

@ MP3 oxutma

TF karti (aynica satilir) - Kliklanana gadar
daxil edin*

USB flash stirticti (ayrica satilir)*

1. MP3 rejimini segin

2. 9walki-sonraki trek

3. Oynat\Pauza

*USB flash stiriicti va TF stiriicisii 128 GB-a
qadr dlclida olmali va FAT32 sisteminda
formatlasdinimalidir

@ FM radio

Avtomatik tanzimlama

1. FM radio rejimini segin

2.3-5 saniya uzun basin - avtomatik
axtarisa baslayin

3.2-3 dagige gozlayin

FM stansiyasi segin

Novbati stansiya

Owalki stansiya

DE

© AUX-Wiedergabe

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel

Externe Tonquelle

Wahlen Sie den AUX-Modus

@ MP3-Wiedergabe

TF-Karte (separat erhaltlich) - einstecken
bis es klickt*

USB-Flash-Laufwerk (separat erhaltlich)*
1. Wahlen Sie den MP3-Modus

2. Vorheriger-néchster Titel

3. Spielpause

*USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk
missen bis zu 128 GB groB und im
FAT32-System formatiert sein

@ FM-Radio

Auto-Tuning

1. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus
2.3-5 Sek. lang driicken - automatische
Suche starten

3. Warten Sie 2-3 Minuten
UKW-Sender auswahlen

Nachste Station

Vorherige Station

BEL

© nNpaiirpasatte AUX

Kabesnb 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
3HeLwHAR KPbIHILA ryKy

Boibepbitie paxsiM AUX

@ Npaiirpasante mp3

Kapra TF (npaaaeljtia acobHa) - yctayue Aa
NCTPbIUKI*

USB dnaiuka (Mpaaaetiuia acobHa)*

1. Buibepbitie paxbiv MP3

2. ManapaaHi-HacTynHbI TP3K

3. MpaiirpasaHHe\ay3a
*USB-HasanalwganbHiK i
TF-Ha3analwusanbHik NasiHHb! MeLb navep
Aa 12876 i apdapmarasatb! ¥ cicrame
FAT32

@ FM-papbié

AjTamartbiyHan HacTpoiika

1. Boibepbitie paxbim FM-paapié

2. [loyri Hawick 3-5 cekyHp - 3anyck
ayTamarbluHara noLuyky

3. MauakariLie 2-3 xgiiHbl

Bbibepbiue FM-craHLpito

HactynHas craHubia

ManapaaHsaa cTaHupIa

ES

© Reproduccién auxiliar

cable de 3,5 mm (m) - 3,5 mm (m)
Fuente de sonido externa
Seleccione el modo AUX

@ Reproduccién de MP3

Tarjeta TF (se vende por separado):
insértela hasta que haga clic*
Unidad flash USB (se vende por
separado)*

1. Seleccione el modo MP3

2. Pista anterior-siguiente

3. Reproducir pausar

*La unidad flash USB y la unidad TF
deben tener un tamafio maximo de
128 GB y estar formateadas en el
sistema FAT32

@ Radio FM

Sintonizacion automatica

1. Seleccione el modo de radio FM
2. Mantenga presionado 3-5 segundos
- inicie la bisqueda automatica

3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar estacion FM

Siguiente estacion

Estacion anterior



EST

© AUX taasesitus

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Véline heliallikas

Valige AUX-reziim

@ MP3 taasesitus

TF-kaart (miitiakse eraldi) - sisestage,
kuni kostab klpsatus*
USB-mélupulk (miitiakse eraldi)*
1. Valige MP3 reziim

2. Eelmine-jargmine lugu

3. Esita\Paus

*USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 128 GB suurused ja
vormindatud FAT32-stisteemis
@ FM raadio

Automaatne haalestamine

1. Valige FM-raadioreziim

2. Pikk vajutus 3-5 sekundit - alustage
automaatset otsimist

3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

Jérgmine jaam

Eelmine jaam

GRE

© Avanapaywyr AUX

KaAwdio 3,5mm (M) - 3,5mm (M).
EEwtepikn iy fxov

Emié€te Aertoupyiot AUX

@ Avanapaywyr MP3

Képtoa TF (mwAeiton xwplotd) -
TOTOBETATTE PEXPL VA KAVEL KAK*
Movésa flash USB (mwheita xwptoté)*
1. EmAéEte Aettoupyio MP3

2. MPoNYOUHEVO-ETIOUEVO KOUHATL

3. Avamapaywynifowon

*H povada flash USB ko n povada TF
TIpETtEL va éxouv péyeBog éwg 128 GB
Kau va éxouvv Slapop@weel ot ovoTnua
FAT32

@ Padiopwvo FM

AUTOHOTOG GUVTOVIOHOG

1. EmAéETe Aettoupyia padtopuvou FM
2. Nathote opatetapéva 3-5
SeuTepoAeTTa - EEKVAOTE TNV QUTOUOTN
avaditon

3. Mepupévete 2-3 et

EmiAé€te otabpo FM

Endpevog otabpuog

Mponyodpevog otabuog

FI

© AUX-toisto

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
Ulkoinen &énildhde

Valitse AUX-tila

@ MP3 toisto

TF-kortti (myydaén erikseen) - aseta, kunnes
se napsahtaa®

USB-muistitikku (myydéan erikseen)*
1. Valitse MP3-tila

2. Edellinen-seuraava kappale

3. Toista\Tauko

*USB-flash-aseman ja TF-aseman on oltava
kooltaan enintaan 128 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelmassa

@ FM-radio

Automaattinen viritys

1. Valitse FM-radiotila

2. Pitka painallus 3-5 sekuntia - aloita
automaattinen haku

3.Odota 2-3 min

Valitse FM-asema

Seuraava asema

Edellinen asema

HR/CNR

© AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Vanjski izvor zvuka

QOdaberite AUX mod

@ MP3 reprodukcija

TF kartica (prodaje se zasebno) - umetnite
dok ne klikne*

USB flash pogon (prodaje se zasebno)*
1. Odaberite nacin MP3

2. Prethodna-sliedeca pjesma

3. Reproduciraj\Pauziraj

*USB flash pogon i TF pogon moraju biti
veli¢ine do 128 GB i formatirani u FAT32
sustavu

@ FM radio

Automatsko podesavanje

1. Odaberite FM radio mod

2. Dugo pritisnite 3-5 sekundi - pokrenite
automatsko pretrazivanje

3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

Sliedeca stanica

Prethodna stanica

GEO

© AUX szt

3,583 (M) - 3.5 83 (M) gsBgeo

2969 b3ob fgstrer

306Bogo AUX Ggg00

O MP3 @33

TF 3560500 (040905 35E-35¢39) -
B9 1368 56 sfi39379BgdM*

USB gg8 @030 (0gowgds 33e30)”
1. 50609 MP3 6080

2. ffobs-898gp0 Lodwg®s

3. ©533M5\300) B>

*USB 398 065030 @5 TF ob3o «16@s
ogmb 128 3-8y Dol s
Fa6AsH06gBwo FAT32 bobgdsdo
@ FM Gsgom

33(MB5¢3) 710 ©59969d>

1. 506B0g0) FM G30mb Ggg080

2. oEbsbl ssFomge 3-5 fadl -
@50figg0 33¢HMBoHIM0 IgdB>

3. @EOEIM 2-3 o

3068090 FM bgi6o

9909080 3oBgHIS

b Laysto

HUN

© AUX lejatszas

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kébel
Kiilsé hangforras

Vélassza az AUX modot

@ MP3 lejatszas

TF kartya (kilon megvasarolhato) —
kattanasig helyezze be*

USB flash meghajto (kiilon
megvasarolhatd)*

1. Valassza az MP3 médot

2. El6z6-kovetkez6 szam

3. Lejatszas\Sziinet

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 128 GB
méretdnek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

@ FMradio

Automatikus hangolas

1. Vélassza az FM radi6 tizemmédot
2. Tartsa lenyomva 3-5 masodpercig -
inditsa el az automatikus keresést
3.Varjon 2-3 percet

Valassza ki az FM allomast
Kovetkez allomas

El6z6 allomas

KAZ

© AUX oitnaty

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb
ChIpTKbI AbIGbIC KE3i

AUX pexuMiH TaHaaHpI3

@ MP3 oiinary

TF kaprac! (6enek caTbinagpl) - CeipT
eTKeHwe CaIIbIHbIB’

USB naww-auckici (6enex catbinagsi)*
1. MP3 pexamin TaHAaHbI3

2. AnaibIHFbI-keneci Tpek

3. OifHamy\Y3inic

*USB dmawu-auickici meH TF AncKiHiK
enwemi 128 6 aeitin 6onybl xaHe FAT32
Xyieciae niluivaenreH 6onybi kepek
@ FM pagvocs!

AgToMmaTTbl 6arnTay

1. FM paavo pexxumiH TaHaaHpI3

2. ¥3aK 6acblHbi3 3-5 ceK - aBTOMATTbI
i3aeyai GacTanpI3

3.2-3 MUHYT KYTIHi3

FM CTaHUMACBIH TaHAaHbI3

Keneci craHums

AnabIHFbI CTaHUNS

RU

© Npocnywmeanue uepes
NVHeliHBIN BXOA

Ka6enb 3.5mm (M) - 3.5mm (M)
BHeLWHWi NCTOYHWK 3ByKa

Bbibpark pexvm AUX

G Mpocnywnsanue MP3
microSD kapra (npuo6petaerca
OTAE/ILHO) - yCTaHOBMTb AO lijenyka*
Onewka USB (npuobpetaerca
OTAeNbHO)*

1. Bbibpatb pexum MP3

2. Mpeablaylwni-ceayowuii Tpek
3. Bocnpoussegenve/May3a
*®newwka (USB, microSD) gomkHa 6biTb
pa3mepom o 128 16 u
otdopmaTrpoBaHa B cucteme FAT32
0 FM paguno

ABTOMaTMYeCKas HaCTpOlika

1. Bkntoumrte pexum FM paauo

2. Haxatb 1 yaepxuBaTth 3-5 cek ans
CTapTa aBTOMATN4ECKOro noucka
CTaHumiA

3. MogoxanTe 2-3 MUH

Buibop craHummu FM

Cnepytowas craHuma

Mpeabiaywas craHuma

PL

© Odtwarzanie AUX

Przewdd 3,5 mm (meski) - 3,5 mm (meski).
Zewnetrzne zrodto dzwieku

Wybierz tryb AUX

@ Odtwarzanie MP3

Karta TF (sprzedawana oddzielnie) — widz, az
ustyszysz klikniecie*

Dysk flash USB (sprzedawany oddzielnie)*
1. Wybierz tryb MP3

2. Poprzedni-nastepny utwor

3. Odtworz\Wstrzymaj

*Dysk flash USB i dysk TF musza mie¢
maksymalnie 128 GB i by¢ sformatowane w
systemie FAT32

@ radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Dhugie nacisniecie 3-5 sekund - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie

3. Odczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Nastepna stacja

Poprzednia stacja

SLv

© AUX predvajanje

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Zunaniji vir zvoka

Izberite nacin AUX

@ Predvajanje MP3

Kartica TF (naprodaj loceno) - vstavite,
dokler ne klikne*

USB kljucek (naprodaj posebej)*

1. Izberite nacin MP3

2. Prejénja-naslednja skladba

3. Predvajaj\Premor

*Pogon USB in pogon TF morata biti
velika do 128 GB in formatirana v sistemu
FAT32

@ FM radio

Samodejno uglasevanje

1. Izberite nacin radia FM

2. Dolg pritisk 3-5 sekund - zacnite
samodejno iskanje

3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

Naslednja postaja

Prejénja postaja

RO

@ Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Sursa de sunet extern

Selectati modul AUX

@ Redare MP3

Card TF (vandut separat) - introduceti
pana se da clic*

Unitate flash USB (se vinde separat)*

1. Selectati modul MP3

2. Piesa anterioara-urmétoare

3. Redare\Pauza

*Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie
sa aiba o dimensiune de pana la 128 GB si
sa fie formatate in sistem FAT32

@ radio FM

Autoreglare

1. Selectati modul radio FM

2. Apasare lunga 3-5 secunde - incepe
cautarea automata

3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

Urmatoarea statie

Statia anterioara

SVK

© AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Vonkajsi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ Prehravanie MP3

TF karta (predava sa samostatne) —
viozte, kym nezacvakne*

USB flash disk (predava sa
samostatne)*

1. Vyberte rezim MP3

2. Predchadzajica-nasledujlica
skladba

3. Prehrat\Pozastavit

*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost az 128 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32
@ FM radio

Automatické ladenie

1. Vyberte rezim radia FM

2. Dlhé stlacenie 3-5 sekund -
spustenie automatického
vyhladavania

3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

Nasledujuca stanica
Predchadzajlica stanica

SWE

© AUX-uppspelning

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Externt ljud surt

Vélj AUX-lage

@ MP3-uppspelning

TF-kort (séljs separat) - stt i tills det
Klickar*

USB-minne (séljs separat)*

1. Valj MP3-lige

2. Foregaende-nésta spar

3. Spela\Paus

*USB-flash-enhet och TF-enhet maste
vara upp till 128 GB stora och
formaterade i FAT32-system

@ FM-radio

Automatisk tuning

1. Valj FM-radiolage

2. Langt tryck 3-5 sek - starta automatisk
sékning

3.Vanta 2-3 min

Valj FM-station

Nasta station

Féregaende station

UKR

© AUX sigTBOpEHHS

Kabenb 3,5 Mm (M) - 3,5 Mm (M).
30BHilLHE fpkepeno 38yKy
Bubepirb pexxum AUX

@ Biarsopenns MP3

Kaprka TF (npoja€tscs okpemo) - BCrasTe
A0 KNaLaHHs*

USB dneLuka (MpopaeTbes okpemo)*

1. Bubepib pexkum MP3

2. Monepeawiii-HacTynHiA Tpek

3. BigrBopeHHs\ay3a
*USB-dneLu-Hakonnuysau i
TF-Hakomn4yBay MatoTb 6yTv pO3MipoM A0
1286 i BiadopmatoBani B cuctemi FAT32

@ FM pagio

ABTOTHOHIHT

1. Bubepitb pexum FM-pagio

2. TpuBane HatMckaHHA 3-5 cekyHg -
rIOYaTOK ABTOMATIUHOO MOLLYKY

3. 3auexaiire 2-3 x8

Bubepitb FM-cTaHUjto

HactynHa cramujs

MonepeaHa CTaHLs

Knacc |l

L 1P20

uzs

© AUX tinglash

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Tashaqi tovush manbasi

AUX rejimini tanlang

@ MP3 tinglash

TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha
Jjoylashtiring*

USB flesh-disk (alohida sotiladi)*

1. MP3 rejimini tanlang

2. Oldingi-keyingi trek

3.O'ynatish\Pauza

*USB flesh-disk va TF drayveri 128 Gb gacha
bo'lishi va FAT32 tizimida formatlangan
bo'lishi kerak

@ FM radio

Avtomatik sozlash

1. FM radio rejimini tanlang

2.3-5 soniya bosib turing - avtomatik
qidiruvni boshlang

3.2-3 daqjiqa kuting

FM stantsiyani tanlang

Keyingi stantsiya

Oldingi stantsiya

& ARM BWBNRLUYR FULALURNU
GNroUrYvuUL 6ALUNY

PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

a— 1

Pyt b hp. Uwpph (uwppbiph) pwhwgnpsdwb Jpw jupng b wqnbyp
mdbn ununnhl, tlhl.lmpmllu.lh 1.1!.1.1\1 pLupA hwdwpwljwnipyut nupwnkpp (punhnluywbikp,
pooujhli hinwinulitp, Uhpnwhpuyhl qunwpwtitp, l:[hllmpmummmbll mpmmhhmmﬁuhp) '/ bpk
wbnh t mhhhmd \bnp&hp dhtsulghhl d])ghpbu]} ulmm&mnml uwpphph,

Uy gl 1t b i uwppuninpmubph qkpu.lgmd

U.ulp\uhpb r}pLu \Impml{nghhpb Llu.uI lbm]ah]ab Ypw tpwd wyu tpwlbip gnyg kwnwghu, np
wwpuwtpp htwpwdnp sk nbophtity jhugunuyht puthnuubph htkwn thwuht: Uyt whwnp £
wpwpyh hudwyuinwujuw dwpnlngubph, fEjupuiui b fEyupntught
uwppunjnpnifubiph hwjupdwut b thmdzml;dum ghllhpmmmhn

mm Uypwiph wiginuig b wpymbun]bn og: 7 uy np

Ogquugnnpduwh twiuqgniguijuats uhgng ilk

1. Uwpubpp oqunugnpstip uhuyl hp hu{uu.nulllm]bh Luyunuljubph hunfwp:

2. Uh wyyuintunwudtp: U]u lulLHluﬂlp'E sh u{ulpmh\ul;nul dwwutbip, npntip mhhh bhphu.lpulq Jtputnpnquwt
hpuryntip: ot Tt bt uls huipgh 4t bip nhbp fund
Nupinuyutih [hmqnptlm?s uulmumplldmh Lﬂ:.hmpnh U.u;pmhpﬂ umulhm]bu hmdnqth, np wyb wihiuhwb
E b wipinunpuitiph tkpunud wiquuin puipdynn winwpluiip shwte

3. zkpm wuwhb) 3 mupkljwithg guép kpkjuwtkphg: Ywpnn Ewupm bl lbnpp dwutp:

4. Zkom wwhb) funtwm pymuhg: Gpplip wuypwpp spwpwluty hnmyutph €

5. Zknm fuwghip ppprnufutiphg b Ukiwthuljwt uppbuttiphg, npnip Yupnn u ulpmulqpulb h

Ukfuwtihjuljul fuun yundwnk): Ukowthjulut quuutibph ghypnd bpuphihplibip skt npudumpgnud:

6. Uh oqunugnpstip mbkunnquiljub duwutibph wnluym pjut nhypmd: Uh oginugnpstp,
tipp wypubipp wltthwynnpkb phph b

7. Uh oquiugnpstp wpinunpuiipp wpwgwplynn gkpuwunhmithg gusdp b pupdp
gipdwunhfuuibipmy (nk u gnpénynipyjut dkntwplp), ntwym pjut gninpphugdui
wupdwbkpmd, husybu twb ppiwdwljwi thgwuypnud:

8. Uh nplip plipwlip:

9. U oquuugnpstp wugpuitipp wiprgm tuppualjuty, pdpljualjut und wipnumpulpub buguunuljibpog:

10. Uyt nyliugpoudd, Epp wyputiph thnjuwnpoidu hpuljubugyty | qpojujui
ohiplwunhfutmd, wyw qnpdkyng wrwg wwpwpp whnp £ wywhih wup nknnod
(+16-25 ° C jwud 60-77 ° F) 3 dwljw pupwugpnid:

11. Ubgunntip uwippl unftt wiiquud, tpp sh twjuunbudnud oquugnpsty wyb Epljup dwdwbwln:

12. Uh oquiugnpstip uwppp dbpkwt Juipbihu, kpbk wyb gbinjus & anmqpmanhbg Toay

nhuphpmad, kpp opkupp dkq wwpunuynpgnud £ wbguinty uwppp

Nuwhyuwinlwl, hnjpunplwb b hpugdwb hwnml yupdwbtbp hm]\lmmhuL{mb skl Sy

wpuunpubiph zmhmqnpédmh dunlljlinh ml{\npmbh Iaunlmhhhpll JEpudpwlymup whwnp junwup]h

pojnp whnuful (utiphti ke opklipikiph uy hudwyunwufuwb:

Lowbulym pym. dmppnq bpulqpb wlntunhly hul!lull.[ulpq A\u]hb JEpupununpuwb uwp,

Zunnlympjntlskp « Bluetooth 5.0 « Gupuinlk nkidhu — kplynt junuwhnnh Juipnuil dwgiih 1.1mpqu111npdm|lp u

Hun Eptljinny « LED htanhti mju « True Wireless Stereo (TWS) - kplym winwitidhtt pupdpuiunutibip Ukl 2.0

pupdpuifunutibph hundwljupgmu qgniquljgkyne inupphpuly « Ukpljunmgyus FM-plnniths « Ukpljunnigws

MP3 tn]uquuplyhs « USB $ytip Yphsttip b MicroSD pupinh wiguiljgnieinil « Lpwugnighy wimnhn uninph AUX

wnpu * Zujuwuwphy « Quijih junujupmd tkpluenigyus hugdwi/wbguindub wgunhsny

Zmnuljlgm « Cunhwtinip Epuihtt hgnpnipgniip (RMS) 60 9un « Quijugh ujubdwi ntin, 2.0

« Qupnprh swithup 2x8" +1x 1"« dwpnpyh Uhwnph nhdwnpmipiniup 4 Ohd « Zwwuwuitm pyut

Uhguljuyp 90-20000 2g « Uqnuiipuiti-wnunily hwpupbpulgmpymiip® 75 nf « Uwpnngh Ukl

1hgpunnpnuiny wphruinkny dudwbalyp® 5 dwd » Uwipinlngh (hgpun]npuwit dunfwittujp: 4 dund

* Gnpdnnmpyut Uhgwluypp 10 U » Utniguwb winpymp 230 </ 50 2g, Li-Ion dwpmnljng

« Uwipunlyngh hqnpnipynip 3600 mA-h « jwipnn hwdwuljutngpyut thguwluypp 87,5-108,0 Uzg

* Zhonnnipyuil pulpmb /USB $tip Yphsttiph wnun]bjugniyi wgwlgynn hqnpmp]mbg 1289

. U'bl[pnfl)nh]l ]ughl; 3 Ul » Uhljpndnl turjuhwighuntitpmu plyne « Uduindwin wbgunituh dudwbiwlp

10 pogk « Qg ul
pojwiiulmgeinun « Fupdpuijunutitph huduwljupg « Anpdnnnpyub dknlwply « Eth{mpuﬂ:hhpq]}m]b

wnuugnkp (Untinp' 100- 2407 ~50/601z 0.3.0.8A; BLL. 10V-1A: Urpnuiljhg D5 5%d2. 1xL11 mm; L1.2 m

LELUNRN: 000 «T/1 Kommanus Jedennep» Axpec: 127030, r. Mocksa, yir. Cymesckas, gom 27, cTp. 2,

nomemenwe 111, komuara 3, oduc 63.

Upununpnn: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street No.43, Tianhe

North, Tianhe Dlsmct Guangzhou, China.

Ubuwhuf ualy wyuihufwb dundybn: Servic pyul dudljtnp 6 wihu. Bpupjuhpuht dundljbn - 6 wdhu.
Upununpmpjul dunﬂlhmﬂ wnku thwptph Ypu. Upnunpnnp yuhwwbmy b umju dkptupymd tpgus
thwptiph wwpniwlnipni p b pim pugptpp tinfuljme hpugdm tpp: @npénnnipyut Jipght b dwbpudwut
Akntwplp hwuwtityh Ewww.defender-global.com [uypnid

Upununpifwsd E 2htwunwimid.

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkunliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik v elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi izra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri Gizra masalalara gora satici-sirkats ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina miraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butévliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar tgtin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumaqg. Mamulati maye icina salmamag.
Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytiklara maruz goymamagq.
Malin tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifada etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacavizkar muhitlards istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.
10. ©gar malin naqli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda gqizmalidir.
11. Uzun muddatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels qanunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifada etmayin.
Xususiyyatlari « Bluetooth 5.0 « Karaoke rejimi — sas saviyyasina nazarat va aks-sada effekti olan iki mikrofon
yuvasi « LED arxa isigi » True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina qosmaq imkani
« Qurasdinlmis FM gabuledicisi « Qurasdinimis MP3 pleyer « USB flash siiriiciilor ve MicroSD kart dastayi
+ Slava audio girig AUX portu « Ekvalayzer « Daxili agma/sondirma acari ila 535 saviyyasina nazarat
Spesifikasiya « Umumi ¢ixis giicii (RMS): 60 W « Sas sxemi: mono, 2.0 « U Olgusti: 2x 8" + 1x 1"
« Stirticti vahidinin empedansi: 4 Ohm « Tezlik diapazonu: 90-20000 Hz « Signalin sas-kiiya nisbati: 75 dB
« Bir batareya ila isloma muddeati: 5 saat « Batareyanin doldurulma muddati: 4 saat « 9maliyyat diapazonu:
10 m « Enerji tachizati: 230 V / 50 Hz, Li-lon batareya + Akkumulyatorun tutumu: 3600 mA-h
« Tuner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz ¢ Yaddas kartinin/USB flash stirliciilarinin dastaklanan maksimum
tutumu: 128 GB « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva « Portlarda mikrofon: ik « Avtomatik baglanma muddati:
10 daq * Rang: gara
Paket mazmunu « Dinamik sistemi « 9maliyyat telimati + Giic adapteri (GIRIS: 100-240V ~50/60Hz
0.3-0.8A; CIXIS: 10V=1A; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
istehsalgi: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street No.43,
Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Limitsiz raf &mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddsati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinda bax.
istehsalgi bu tslimatda gostarilan paketin terkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmek hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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NAPTATbIYHAAl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIA

Bax ] ui. Ha GyHKUpIAHaBaHHe Npbinazbl (MPbinag) MoryLb nayn/bisal
CTaTbI‘-leIﬂ 3/1EKTPbIYHbIA aBO BbICOKAYACTOTHBIA Nasli (Pajbléanaparypa, MabisibHbIs T21edOHb!,
Mikpaxsa/ieBblsl Meubl, 31eKTPacTaTbluHbIA pa3pazbl). Y BbiNazky Y3HIKHEHHA NaBsnivLe aanernactis aj
npbinazpl, Akas BbIK/iKae NepaLukoAbl.

YTbinisaupia 6atapaek, 3/1eKTpbIUHara i 3/1eKTpoHHara abcransABaHHA

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl asHauae, LITO TaBap He MoXa
6biLib yTbiNi3aBaHbI pa3am 3 BbiTaBbIMi azKifami. EH naBiHeH Obilib AacTay/ieHbl Y KamnaHito na
360pb i YTbLi3aLibli GaTapaek, 31eKTpblUHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHs.

MpaBinbl | yMoBbI 6scneyHara i 3dekTblyHara BbiIKapbICTaHHA TaBapy

Mepb! 3acuspori:

1. BblkapbICTOYBaL|b TaBap TO/IbKi Na MPaMbIM MPbI3HAYIHHI.

2. He pa36ipaup. [laa3eHbl BbIpab He 3mALLYae YacTak, akis NajisararoLb CamMacToiiHaMy PamoHTy.
MMa nbITaHHsAX abCyroyBaHHs i 3aMeHbl HAcnpayHara Bbipaba 3BspTaliLiecs Aa dipMbl-npagayLia
abo ¥ aytapbiaBaHbl cepsicHbl LSHTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy nepakaHauLecs y Aro
LpnacHacLi i aacyTHacL )“/Hyprl npaAmeTay, AKis cBaboAHa NepamsLLYatoLiLa.

. He npbi3HayaHbl ans A3ﬂu,em Aa 3-x ragoy. Mo>a 3msLuyaLy Apo6HbIA A3Tan.

. He ganywyaub nanagaqta Binbraui Ha BbIPab i YHyTp Aro. He anyckaub BbIpab y Bagkacui.

. He napsapraLip Bbipab Bi6paLibiaM | MexaHi4HbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM NpbIBecLyi
Aa MeXaHIYHbIX I'IaU_IKO/J,)KaHHﬂy TaBapy. y BbINaAKy HaﬂyHaCLU MeXaHiuHbIX I'IaUJKOA)KaHHﬁy
HisiKiX rapaHTbIi Ha TaBap He JaeLiua.

6. He BbikapbICTOYBaL|b NPbl 6aUHbIX MALLKOAXKAHHSX BbIPaby.

He kapbicTaviua 3aBefama HacnpayHali npbliajai.

7. He BbikapbICTOyBaLlb NPbI TIMMEpaTypax Hixal abo BbILL3M pakameHAyeMbIX (IJ1. IHCTPYKLbIKO

KapbICTa/bHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BiNbraLyj, Akas KaHAIHCyeLLa, a Takcama y arpaciyHbIM acapoaasi.

8. He 6paup y poT.

9. He BblkapbICTOyBaL|b BbIPab y NPaMbIC/IOBbIX, MeABILIbIHCKIX a60 BbITBOPUbIX M3TaX.

10. Y BbINazKy, kai TpaHCnapLipoyKa Tasapy aXbILUAYsNACcA NPbl 3AMOYHBIX TIMMepaTypax, nepa nayatkam

3KCryaTaLli Tp3ba AaLip TaBapy carpaLLia Y LEMN/bIM namsiukaHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH.

11. BolktouaLb Npbiazy KOXHbI pas, kai He NiaHyeL|lia BbIKapbiCToyBaLlb Ae Ha npauary

[Aoyrara nepbisay yacy.

12. He BbikapbIcToyBaLlb Npblnagy npbi KipaBaHHi TpaHCMaPTHBIM CPOAKaM Y BbiNazky, kasi npbiiaa

anuArsae ysary, a Takcama ¥ Tolx BbinazKax, Kasi akiousHHe Npbinajel NpaayrieaiaHa 3akoHam.

CrieLbisi/bHbIsA YMOBbI 3aX0yBaHHs, TPAaHCNAPL{POYKi | p3ani3aLibli He npagyraeaykaHbl. YTbinisawbis

raTara Bblpaby na 3aBAPLU3HHI Aro TIPMiHY Cy>X6bl NaBiHHA BbIKOHBAL|LA Y aanaBeAHacL 3

natpabaBaHHAMI YCix A3sp>KayHbIX HAPMaTbIBaY | 3aKOHaY.

MpbI3Hau3HHE: aKyCTbIYHAA CICTAMa — Npbiiaja ANA npairpaBaHHA ryky.

Aca6niBacu; * Bluetooth 5.0 + PaxbiM kapaoke — ABa pazzbiMa /15 MikpadoHa 3 paryistapam

ryyHacuj i paxa-adekram « LED naacsatneHHe « True Wireless Stereo (TWS) - MarybiMacLip cnanyysHHs

/IByX aCOBHbIX AblHaMiKay y aHy akyCTbiuHyto cictamy 2.0 « Y6yaaBaHbl FM-npbiémHik « YyaaBaHb!

MP3-nnaep « MaarpbimMka USB-HaszanatusansHikay i kapt MicroSD « [lagatkoBb! ayabistyBaxog AUX

« DKBanaiiep ¢ Parynatap ryuHacu 3 ybyaaBaHbIM BbIK/IOUabHIKaM

Cneuplidikaupis « Ary/bHas BbixagHas MaryTHacLs (RMS): 60 BT » MykaBas cxema: MoHa, 2.0

« Mamep gpaiiBepa: 2 x 8" + 1 x 1" « IMneaaHc apaiisepa: 4 OM « [lpiana3oH Yactot: 90-20000 Iy

« CtaynerHe cirHan/wym: 75 4B » Yac npaLipl ag agHon 3apagki 6atapai: 5 ragsiH « Yac 3apagki

akymynatapa: 4 ragsibl « bianasoH g3eaHHs: 10 M « XapuasanHe: 230 Y /50 My, Li-lon akymynatap

« Emicracup akymynstapa: 3600 MA -« [lbissnasoH yacToT LroH3pa: 87,5-108,0 MIy,

» MakcimManbHas nagTpbiMaiBaemas émictacLyb kapTbl namsdi / USB-HasanalusanbHikay: 128 6

« Pa3z'ém ans mikpadoHa: pas'ém 6,3 Mm « MikpadoH y naprax: ABa « Yac ayTamaTbiuHara aakarousHHS:

10 miH * Konep: YopHbl

3mect nakera  AKyCTblyHas cicTama « KipayHiLiTea na skcryataubli « AaanTap cinkasaHHa

(YXO[: 100-240B ~50/60ru, 0,3-0,8A; BbIXAZL: 10V=1A; BIA3/IKA: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)

IMnapuép: 000 «T/] Komnanus [ederaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. Cyluesckas, oM 27, cTp. 2,

nometyenve lll, komHata 3, odpuc 63.

BbitBOpLa:Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street

No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.

HeabMeskaBaHs! T3PMiH NpblaaTHacLy. TSPMiH cykBbl - 6 MecALay. FapaHTbIAHBI TIPMIH - 6 MecaLay.

[ara BbiTBOPUACL: /1. Ha ynakoyLel. Beireopuia 3axoyBae npaBa Ha sMAHeHHe 2 3MecLliBa ynakoyki i

creupldikallbli, ykasaHbIX y r3TbiM KipayHiLiTee. AnoLLHse i naapabasHae kipayHilTea na

3KCrUIyaTallpli pa3meluyaHa Ha caiiue www.defender-global.com

3pobnera y Kitai.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana Zzivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat

I ion prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a Gicinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. PouZivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontroluijte,
zda je celistvy a zda uvnit nejsou volné se pohybuiici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu viahy na vyrobek a dovnitr. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pii nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti + Bluetooth 5.0 « Rezim karaoke — dva mikrofonni konektory s ovladanim hlasitosti a echo
efektem « LED podsviceni « True Wireless Stereo (TWS) - moznost sparovat dva samostatné reproduktory
do jednoho systému reproduktorti 2.0 « Vestavény FM piijimac « Vestavény MP3 prehravac « Podpora
USB flash diskd a microSD karet « Dodatecny audio-in AUX port « Ekvalizér
« Ovladani hlasitosti s vestavénym vypinacem
Specifikace + Celkovy vystupni vykon (RMS): 60 W « Zvukové schéma: mono, 2.0 « Velikost ovladace:
2x8"+ 1x 1"« Impedance budici jednotky: 4 Ohm ¢ Frekvencni rozsah: 90-20000 Hz « Odstup signalu
od Sumu: 75 dB « Provozni doba na jedno nabiti baterie: 5 hodin « Doba nabijeni baterie: 4 hod
« Provozni dosah: 10 m « Napajeni: 230 V / 50 Hz, Li-lon baterie « Kapacita baterie: 3600 mAh
« Frekvencni rozsah tuneru: 87,5-108,0 MHz » Maximalni podporovana kapacita pamétové karty / USB
flash diskd: 128 GB « Konektor pro mikrofon: 6,3 mm jack « Mikrofon v portech: dva « Doba
automatického vypnuti: 10 min « Cerna barva
Obsah baleni + Systém reproduktor(i - Navod k pouziti « Napéjeci adaptér (VSTUP: 100-240V ~50/60Hz
03-0,8A; VYSTUP: 10V = 1A; ZASTRCKA: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street No43,
Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Doba pouzitelnosti neomezené. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a dplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Viyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

vechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
E Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kdnnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gibernommen.
Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwdrmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten * Bluetooth 5.0 « Karaoke-Modus — zwei Mikrofonbuchsen mit Lautstéarkeregler und
Echoeffekt « LED-Hintergrundbeleuchtung ¢ True Wireless Stereo (TWS) — eine Option, um zwei
separate Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem zu koppeln « Eingebauter FM-Empfénger
« Eingebauter MP3-Player « Unterstitzung flir USB-Flash-Laufwerke und MicroSD-Karten « Zusatzlicher
Audio-Eingang AUX-Anschluss « Equalizer « Lautstarkeregler mit eingebautem Ein-/Ausschalter
Spezifikation « Gesamtausgangsleistung (RMS): 60 W « Soundschema: Mono, 2.0 « TreibergroBe:
2x8"+ 1x 1"« Impedanz der Treibereinheit: 4 Ohm « Frequenzbereich: 90-20000 Hz
« Signal-Rauschabstand: 75 dB « Betriebsdauer mit einer Akkuladung: 5 Std « Akkuladezeit: 4 Std
« Reichweite: 10 m « Stromversorgung: 230 V / 50 Hz, Li-lon-Akku « Batteriekapazitat: 3600 mAh-h
« Tuner-Frequenzbereich: 87,5-108,0 MHz « Maximal unterstiitzte Kapazitat von
Speicherkarten/USB-Flash-Laufwerken: 128 GB « Mikrofonbuchse: 6,3 mm Klinke « Mikrofoneingange:
Zwei » Automatische Abschaltzeit: 10 min « Farbe: Schwarz
Packungsinhalt « Lautsprechersystem ¢ Bedienungsanleitung ¢ Netzteil (INPUT: 100-240V ~50/60Hz
0.3-0.8A; OUTPUT: 10V=1A; STECKER: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,
Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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P PORTABLE SPEAKER
"l’! EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.0 « Karaoke mode — two microphone jacks with volume control and
echo-effect « LED backlight « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into
one 2.0 speaker system « Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD
card support « Additional audio-in AUX port « Equalizer « Volume control with built-in on/off switch
Specification « Total output power (RMS): 60 W « Sound scheme: mono, 2.0 « Driver size: 2x 8" + 1x 1
"« Driver unit impedance: 4 Ohm  Frequency range: 90-20000 Hz - Signal to noise ratio: 75 dB
+ Operation time on one battery charge: 5 hrs « Battery charging time: 4 hrs « Operation range: 10 m
« Power supply: 230 V / 50 Hz, Li-lon battery « Battery capacity: 3600 mA-h « Tuner frequency range:
87.5-108.0 MHz » Maximum supported capacity of memory card / USB flash drives: 128 GB
* Microphone jack: 6.3 mm jack « Microphone in ports: Two « Automatic shutdown time: 10 min
« Color: black Package contents « Speaker system « Operation manual « Power adapter (INPUT:
100-240V ~50/60Hz 0.3-0.8A; OUTPUT: 10V=1A; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
IMPORTER: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,
Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maoviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad

3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afnos.

Puede contener piezas pequenas.

. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de €. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso

(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas ¢ Bluetooth 5.0 + Modo karaoke: dos conectores de micréfono con control de

volumen y efecto de eco « luz de fondo LED « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para

emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « Receptor FM incorporado

« Reproductor de MP3 incorporado + Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas

MicroSD « Puerto AUX de entrada de audio adicional + Igualada

« Control de volumen con interruptor de encendido/apagado incorporado

Especificacién « Potencia total de salida (RMS): 60 W + Esquema de sonido: mono, 2.0

« Tamano del controlador: 2 x 8" + 1 x 1" « Impedancia de la unidad del controlador: 4 ohmios

« Rango de frecuencia: 90-20000 Hz « Relacion sefial/ruido: 75 dB « Tiempo de funcionamiento

con una carga de bateria: 5 horas « Tiempo de carga de la bateria: 4 horas « Rango de

operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: 230 V / 50 Hz, bateria de iones de litio

« Capacidad de la bateria: 3600 mAh-h « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz

« Capacidad maxima admitida de la tarjeta de memoria/unidades flash USB: 128 GB

« Conector de micréfono: conector de 6,3 mm « Micréfono en puertos: Dos

« Tiempo de apagado automatico: 10 min « De color negro

Contenidos del paquete « Sistema de altavoces « Operacion manual Adaptador de corriente

(ENTRADA: 100-240V ~50/60Hz 0,3-0,8A; SALIDA: 10V =1A; ENCHUFE: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante:Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street

No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.

Vida dtil ilimitada. La vida util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se

reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este

manual. El manual de funcionamiento més reciente y detallado esté disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pShjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevotte-edasimuiijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
. Avra laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage (le véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
Arge kasutage toodet tdstuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.
Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet siduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul,
kui seadme valjaliilitus on seadusega ettendhtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « Karaoke reziim - kaks mikrofoni pesa helitugevuse
reguleerimise ja kajaefektiga « LED taustvalgus « True Wireless Stereo (TWS) — véimalus siduda
kaks eraldi kolarit tiheks 2.0 kélarististeemiks « Sisseehitatud FM-vastuvotja « Sisseehitatud
MP3-méngija « USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Taiendav helisisendi AUX-port
« Ekvalaiser « Helitugevuse reguleerimine sisseehitatud sisse/valja lilitiga
Spetsifikatsioon + Koguvaljundvéimsus (RMS): 60 W « Heliskeem: mono, 2.0 « Draiveri suurus:
2x 8"+ 1x 1"« Juhtseadme impedants: 4 oomi * Sagedusvahemik: 90-20000 Hz - Signaali ja
mira suhe: 75 dB « T66aeg Uhe aku laadimisega: 5 tundi » Aku laadimisaeg: 4 tundi
« To6dulatus: 10 m « Toide: 230 V / 50 Hz, Li-lon aku * Aku maht: 3600 mA-h « Tuneri
sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Malukaardi / USB-malupulkade maksimaalne toetatud
maht: 128 GB « Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa « Mikrofon pordides: kaks « Automaatne
véljalulitusaeg: 10 min ¢ Varv: must
Paki sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend  Toiteadapter (SISEND: 100-240V ~50/60Hz
0,3-0,8A; VALJUND: 10V=1A; ; PISK: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
IMPORTUA: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja:Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,
Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.
Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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KANNETTAVA KAUITIN
+ oo

Vaati leai distus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa
etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje

E/ Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja

mmmm P2ristoja ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus

toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton saénnét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al4 pura. Tama tuote ei sisalla kayttsjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisallé ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valts kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

. Al4 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al3 kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kayta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.

7. Al4 kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampbétiloissa (ks. kayttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al kayts laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Bluetooth 5.0 « Karaoketila — kaksi mikrofoniliitantaa d&nenvoimakkuuden saatimella

Jja kaikuefektilla « LED taustavalo « True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistaa kaksi erillista

kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjarjestelmaksi « Sisaanrakennettu FM-vastaanotin « Sisaanrakennettu

MP3-soitin « USB-muistitikkujen ja MicroSD-korttien tuki « Lisaganitulo AUX-portti

« Taajuuskorjain « Adnenvoimakkuuden s&&té sisddnrakennetulla on/off-kytkimella

Erittely « Kokonaislahtéteho (RMS): 60 W « Aanijarjestelma: mono, 2.0 « Ohjaimen koko: 2 x 8" + 1x 1"

« Ohjainyksikon impedanssi: 4 ohm « Taajuusalue: 90-20000 Hz « Signaali-kohinasuhde: 75 dB

« Toiminta-aika yhdella akun latauksella: 5 tuntia » Akun latausaika: 4 tuntia « Toimintasade: 10 m

« Virtalahde: 230 V / 50 Hz, Li-lon akku « Akun kapasiteetti: 3600 mA-h « Virittimen taajuusalue:

87,5-108,0 MHz + Suurin tuettu muistikortin/USB-muistitikkujen kapasiteetti: 128 Gt » Mikrofoniliitanta:

6,3 mm jakki « Mikrofoni porteissa: kaksi « Automaattinen sammutusaika: 10 min « Véri musta

Paketinsisélto6 + Kaiutinjarjestelma « Kayttéohje « Virtalahde (TULO: 100-240V ~50/60Hz 0.3-0.8A;

LAHTO: 10V=1A; ; PISTOKE: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street

No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China. .

Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien

muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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®OPHTO HXEIO

e
= GRE EFXEIPIAIO XPHXZHX

ARAwoT GUHHOPPWOTG. H AEITOUpYial TNG CUCKEVNC (CUTKEVEG) PTTOPEL VXX ETINPETTEL oo LoXUPA
OTOTIKG, NAEKTPIKA 1} VPNAAG CUXVOTNTOG TIESIX (PASIOEYKATATTATELS, KIVTA TNAEPWVO,
MIKPOKUHOTO, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oUPEL, TIpooTtaBnoTe va cuénoeTe TV
QMOCTAON OTIO TIG CUOKEVEG TIOL TIPOKOAOVV TN SLlaauvSea.
ATtOppUPn PIATAPLUDV, NAEKTPIKOU Kot NAEKTPOVIKOU £E0TIALGHOU
AUTO T GUPBOAO TTO TIPOIOV, TIG UTATOPIEG ) T CUOKEVAT(X TOL UTIOSEIKVUEL GTL TO TIPOIOV
Sev propel va amoppipBel padi pe otkiakd aroppippoto. Oa Tipéret va toupadoBel oe puac
KOTOAMNAN ETALPELC GUAOYIG KAt QVOKUKAWGNG NAEKTPIKWV KOl NAEKTPLKLY CUTKEVWV.
‘Opot kot TipoUToBEaELS Vi aopodn Kot ATTSOTIKY) XPHOT] TOU TPOiGVTOg
MpopuAégeis kot Tn XproN:
1. XpnOWOTIONGTE TO TTPOIOV HOVO VIO TOV TIDOPAETIOLEVO GKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AuTS TO TPOIOY Sev TiepLEXEL AVTAMOKTIKG TToU StkatovvTal
CUTOBVVON ETIOKELT. IXETIKA PE TO (ATNHA TNG GUVTAPNONG KO TNG QVTIKOTEOTOENG EVOG
CIOTUXNMEVOU QVTIKEIUEVOL, EQAPHOCTE OE VOV QVTITPOCWTIO 1} EE0VCIOB0TNHEVO KEVTPO
o€pPig Defender Korté tn An Tou mtpoiovtog, PePaiwbeite 0Tt Sev givan oTaOpEVO
KoL 6TL eV UTEPXOLV EAEVBEPQL KIVOUEVQL QVTIKEIHEVOX PECQL OTO TIPOIOV.
Matkpié oo TIUSIS KETW Twy 3 ETLV. MTIOPEL VXX TIEPIEXEL PUKP& PEP.
. Kpartriote pokpié omoé v vypooia. Mote pny Bubidete To ipoidv o uypd.
. Makpié omd SOVAGELG KOl INXOVIKEG KTATTOVIGELS, OL OTIO(EG MTTOPEL VO TEPOKOAETOLY
UNXoVIKr BAGBN OTO TPOioV. 2€ TepiTTwan pnxaviknig BAGBNG Sev TapexovTat eyyunoeLs.
. Mnv 1o xpnatpomoleite Tapouia oTrTkng BAGBNG. Mnv To Xpnaomolelte Tav
TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVUIG EACTTWHOTIKO.
. Mn xpnoomoleite To TIPOIdV ot BEPUOKPATIEG KATW KO TIGVW OO TIG GUVITTWHEVES
Bepokpooieg (Seite To eyXelpiSlo AetToupyiag), UTd GUVBNKEG EEXTIIONG LYpaTiaG,
KOG Kot oe EXOPIKO TEPBAAAOY.
8. Mnv o Badete oTO OTOHO.
9. Mn XpPNOWOTIOLE(TE TO TPOIOV YIoX BLOPNYAVIKOUG, IGTTPIKOUG 1 KATAIOKEVOGTIKOUG OKOTIOUG,
10.2e rtspn'rrwon Tou n omocToAr] TOU TIPOIOVTOG npavpmonomenxs o€ BeppoKPOTiEg
KGTW a6 TO UNGev, TOTE TPV ot TN )\slToupylor TO TIPOI6V TIPETtEL var Slortnpeitat
oe Beppn) TomoBEon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtevepyOTIOLE(Te T GUOKEUH K&BE POpY, OTOV SEV TIPOKELTAL VOt T XPNOLUOTIOITETE
Y1t HEYOAO XPOVIKO SIBTTNHOL
12. Mnv XpnOIHOTIOLEITE Tr) GUOKELN KATA TNV 081ynar TOU OXNHATOG, EQV Elvat aTpoppévn
1 TIPOCOX ), KOt € GANEG TIEPUTTWOELG OTOV O VOMOG 0O UTIOXPEWVEL VO ATTEVEPYOTIOLOETE TN GUOKEUN.
Xapaktnplotikd « Bluetooth 5.0 « Aettoupyio kapadke — SU0 UTTOSOXEG LIKPOPLIVOU HE EAEYXO
£UTOONG KO EQE NXOUE » OTtioBlog wTIopog LED « True Wireless Stereo (TWS) - puot emhoyn yla
0UCeVEN 5V0 EEXWPLOTWV NXEIWV OE Eva CLOTNHA NXElWY 2.0 * EvowpoTwpévog 8éktng FM
* Evowpotwpévo MP3 player « Movadeg flash USB kaw umootpién kaptag MicroSD
« Mpoabetn Bupa eldS0L rxou AUX « E§lowTnc « EAeyxog évtaong pe EVOWUATWHEVO élaKorr\'r] on/off
Mpoadlopiopdg « TuvoAr Loxug 6650 (RMS): 60 W + Zx£810 fixOu: HOVOPWVIKG, 2.0
« MéyeBog Tipoypapipotog odnynong 2 x 8" + 1x 1" « Avtiotaon povadog odriynong 4 Ohm
« EBpog ouxvotrtwy: 90-20000 Hz « Adyog onpatog tpog 86pupo: 75 dB « Xpovog Asttoupyiag pe
i pOpTIoN pratapiag: 5 WPeG » Xpdvog popTiong Uratapiod: 4 wpeg « Evpog Asrtoupyiog: 10 m
« Tpogodoaia: 230 V / 50 Hz, pmortapial Li-lon « Xwpntikdmta prorapiog: 3600 mAh
« Eupog ouxvotrtwy &éktn: 87,5-108,0 MHz « MéyioTn uttootnpi{dpevn XwpnTKOTNTA KAPTAG
pvnpng / USB flash drives: 128 GB + YrtoSoxn pukpo@vou: YroSoxr 6,3 mm « Mikpo@wvo atig
BVpeG: BV0 * XpOvog UTOHATNG amevepyoToinang: 10 ATt « Xpwa powpo
MepleXOHEVA CUCKEVATIOG * TVOTNHA NXEIWV * EyXeLpiSlo xpriong « MeTaoxnUomoThg pEVHOTOg
(EIZOAO3: 100-240V ~50/60Hz 0,3-0,8A; EZOAOX: 10V=1A; lpiCo: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
EIZArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Koraokevaotnc: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin
Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Arteploplotn Stdpketa {wnc. H Siépketa {wng ivat 2 xpovia. Huepopnvia kataokeung: BA. £
ouokevaoia. O KATAOKEVATTHG SIATNPEL TO SIKAWHO VO CANXEEL TOX TIEEPLEXOUEV KO TIG
T(POSLOYPAPEG TOU TINKETOU TIOU QVPEPOVTOL TE OUTO TO EYXELPISIO. TO TIO TIPOTPATO KOt
avoAUTIKO eyxelpiio Aettoupyiog sivan StaBgatpo otn SievBuvon www.defender-global.com
Koraokevaopevo atny Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUCENIK

< HR @ CNR pyrstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
ﬁ/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « Karaoke mod — dva prikljucka za mikrofon s kontrolom glasnoce i efektom
jeke « LED pozadinsko osvjetljenje « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena
zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player
« Podréka za USB flash pogone i MicroSD kartice « Dodatni audio ulaz AUX prikljucak « Ekvilajzer
« Kontrola glasnoce s ugradenim prekidacem za ukljucivanje/iskljucivanje
Specifikacija - Ukupna izlazna snaga (RMS): 60 W « Zvucna shema: mono, 2.0 « Veli¢ina drajvera:
2x8" + 1x 1"« Impedancija pogonske jedinice: 4 Ohma « Frekvencijski raspon: 90-20000 Hz
« Omjer signal/Sum: 75 dB « Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 5 sati « Vrijeme punjenja
baterije: 4 sata « Radni domet: 10 m « Napajanje: 230 V / 50 Hz, Li-lon baterija « Kapacitet baterije:
3600 mA-h « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske
kartice / USB flash pogona: 128 GB « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica « Mikrofon u prikljuccima:
Dva « Vrijeme automatskog iskljucivanja: 10 min » Crna boja
Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika  Priru¢nik za rad « Adapter za napajanje (ULAZ: 100-240V ~50/60Hz
0,3-0,8A; IZLAZ: 10V=1A; UTIKAC: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,
Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.



- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkdzok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencidju mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistlések) befolyasolhatjak.

Ha el6fordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artal
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyujt6 és Ujrafeldolgozd
céghez kell széllitani.

A termék biz agos és hatékony t alatanak feltételei

1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizk6zpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznélja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzdk - Bluetooth 5.0 « Karaoke moéd — két mikrofoncsatlakozé hangerészabalyzoval és
visszhangeffektussal « LED hattérvilagitas « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két
ktlonallé hangsugarzé parositasara egyetlen 2.0 hangszoérérendszerbe « Beépitett FM-vevé
- Beépitett MP3 lejatszo « USB flash meghajtdk és MicroSD kartya tdamogatés « Tovabbi audio
bemeneti AUX port « Kiegyenlit6 « Hangerdszabalyzd beépitett ki/be kapcsoloval
Leiras « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 60 W + Hangséma: mono, 2.0 « Meghajté mérete:
2x8" + 1x1" « A meghajtd egység impedanciaja: 4 Ohm « Frekvencia tartomany: 90-20000 Hz
« Jel/zaj arany: 75 dB « M(kodési id6 egy akkumulator toltéssel: 5 éra « Akkumulator toltési
ido: 4 6ra « MUkodési hatotav: 10 m « Tapellatas: 230 V / 50 Hz, Li-lon akkumulator
« Akkumulator kapacitasa: 3600 mA-h « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz
« A memoriakartya/USB flash meghajtok maximalis tdamogatott kapacitasa: 128 GB
« Mikrofon csatlakozo: 6,3 mm-es jack « Mikrofon a csatlakozokban: ketté
« Automatikus kikapcsolasi id6: 10 perc « Fekete szin
Csomag tartalma - Hangszoro rendszer « Hasznalati utasitas « Halozati adapter (BEMENET:
100-240V ~50/60Hz 0,3-0,8A; KIMENET: 10V=1A; DUGO: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd:Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,
Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.
A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com
cimen érhetd el
Kinaban készilt.
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CalikecTik geknapaumackl. KypbiifbiHbIH (KYPbUIFbLIaPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTVKaiblk,
3N1eKTPAIK HEMece XOoFapbl XUiNiKTi epicTep (pagvoannapatypa, yabl TenepoHsap, WarblH
TO/IKbIHABI NELITeP, IN1eKTPOCTaTVKabIK pa3paaTap) acep eTyi MymkiH. TybiHhaFaH ke3ge, keaepri
KeNTIPeTiH KypbIIFblAaH apakallblKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
batapes, 2/1eKTpAiK )kKaHe 3/IeKTPOHADI XKababIKTapAbl Kagere XapaTy
Tayapaafbl, Tayapfa apHasfaH 6aTapesgafbl Hemece kantamagarbl 6y 6eri, Tayapapl
TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH bipre kagere xapatyfa 60/1ManTbIHAbIFbIH Bingipeai.
On 6atapes, 31eKTpAiK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabablKTapAbl XXVHay MeH Kajere xapaty
E 60oMbIHLWa KOMNaHUANapFa XeTKizinyi Tuic.
Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku
mmmm Tayapabl Kayincis xxaHe Tmimai KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapb!
CakThbIK Wapanapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenei TararblHAaNYbl 60MbIHIWA KONAAHBIHbI3.
2. benwekTemeH;3. bepinreH byibiMAa ©3iHAIK XXeHAeyre xaTaTbiH 6enikTep ok, Kbiamet
KepceTy >aHe by3bliFaH BylbiMapl aybICTbIPY CypaKTapbl 60MbIHLIA caTylbi-GupMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbifaH CEpBUC OpTablFbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabblngayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA XXIHE iLLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATBIH 3aTTaPAbIH XKOK eKEHIHE KO3 XKeTKI3iHi3.
3 >xacka AeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6entektep 60/ybl MyMKIH.
ByVibIMFa XaHe OHbIH iLLiHe bIFaAAbIH, KipyiH Xi6epMeHi3. ByibiMabl CyibIKTbIKTapFa canManbi3.
TayapAblH MexaHUKanblk 3aKkbiMAanyblHa aKenyi MyMKiH, OybIMHbIH, CilIKiHY XaHe
MexaHUKablK XYKTENyiH XibepMeH3.
ByiibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbIMAANYbl Ke3iHAe konaaH6aHbI3. KepiHey By3biiFaH KypbiiFbiHbI KOAAHOAHBI3.
¥CbIHbINATBLIH TeMMNepaTypaZaH TOMEH HeMece Xofapbl TeMrepaTypasa,
KOHZAEHCaUVANaWTbIH biFanAbLIbIK TybiHAaFaHAa, COHAali-aK arpeccusanibik opTaja
KoNAaHbaHbI3 (NaitganaHyLbl HyckayblH KapaHpi3).
8. Aybi3fa canyfa 6onmangpl.
9. ByibIMAblI ©HEPKICINTIK, MEANLIMHANbIK XXIHE BHAIPICTIK MakcaTTa KoaAaHbaHbI3.
10. Erep TayapAblH TacbiManaaHybl Tepic TemnepaTypaja Xyprisiice, naiiganaHy angpiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHge XbllbIHyFa MYMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yaKkbIT apa/blfbiHaa KOAaHY >KocnapaaHbaraH Xafaalija, KYpblFbiHbI 9P XOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbInFbl KOHINIHi34i anaHgataTbiH XaFaaiga, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAE,
COHJali-aK KYPbUIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafaaiaa KongaHbaHbI3.
ApHalibl cakTay, TacbiManJay >XdHe OpHanacTbIpy WapTTapbl kesgenmereH. Kbismet Mmep3imi
asKTanFaHHaH KeliH 6y ByVibIMAbI K3Aere xapaTy 6ap/blk MeMIEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe
3aHAapAblH TananTapbiHa COMKec OpbiHAanybl THiC.
Makcarbl: akyCTUKabIK >Kyiie - AblObIC WbiFapyFa apHasiFaH KypbliFbl.
MywmkiHgikrep  Bluetooth 5.0 « Kapaoke pexumi — AaybIC KaTTbI/IbIFbIH PETTEYLLIC MeH 3x0-acepi 6ap eki
MUKPOGOH Kipici » XXapblk AVOATLI kemecki >kapblk, * True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0
>xyiere Bluetooth 6olbiHLLIa exi 6enek KonoHKanapab! TYVWiHAECTIPY MyMKIHAri « KipicTipinreH
FM-kabbingarbliibl « Kipiktipme MP3-naeep ¢ USB >xviHakTaybiwtapbl MeH MicroSD KaprackiH kongay
« Kocbimiua AUX ayauokipici « SkBanaiizep « [bl6bIC KaTTbUIbbIH PETTETiLL
TexHuKanbIk, cunatramackl « Comanbik, Wirabepic Kyattbiblk, (RMS): 60 BT « [bIbbICTbIK Cbi36aHyCKa:
MOHO, 2.0 * [lInHamuiktep entwemi: 2 x 8" + 1x 1" « inHamukTep Keaeprici: 4 OM ¢ Xuinik AvnanasoHbi:
90-20000 I, » CurHan/Luy apakaTbiHack!: 75 AB ¢ AKkyMySTOpAaH XKYMbIC iCTey yaKbiTbl: 5 caf
* AKKyMyISTOpAbI 3apsiATay yaKbiTbl: 4 caF « OpekeT eTy KallblKTbifbl: 10 M ¢ Kyat kesi: 230 B / 50 Iy, Li-lon
aKKYMyNSTOP * AKKyMYNSTOPAIH ChlibIMAbUbIFbE: 3600 MAY « PaguodxwinikTi ananasoH: 87.5-108.0 My,
* MukpodoH Kipici: 6,3-MM aykek « MukpodoHabIk Kipictep caHbl: Exi « Tyc: kapa
JKubIHTBIFBI * AKyCTUKanNbIK >KyVieci » Hyckaynbik « KopekteHgipy agantepi (INPUT: 100-240V ~50/60Hz
0.3-0.8A; OUTPUT: 10V=1A; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Vmnoptraywel: OO0 «T/, Komnanwa Aederaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, yn. CylueBckas, 4om 27, cTp.
2, nometuenue lll, komHara 3, opuc 63.
OHgaipyLwi: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street No.43,
Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
LLlekTeyci3 caktay mep3imi. MNaviganaHy mepsimi - 6 ain. Keningik mep3imi - 6 aii. Defender yakinerri
CEPBYICTIK OpTasibIKTapbl — cinTeMe GoMbIHLLIA kapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH KyHi: kantamaziaH KapaHpI3. OHAIPYLLI OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETIreH NaKeTTiH, Ma3MyHbI MeH
cvnaTTamanapbiH e3repTy KyKbiFbiH cakTaizpl. COHfbl XXaHe enkeli-TenKeitni natganaHy sxeHiHaeri
Hyckaysblk, www.defender-global.com caiitbiHaa Kon >keTimai
KbiTainaa xacanfaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddaé
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmmm \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.
Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.
Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibragje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzer mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzern mechanicznych.
. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
. Nie brac do ust.
. Nie uzywac produktu do celdéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje + Bluetooth 5.0 « Tryb karaoke — dwa gniazda mikrofonowe z regulacjg gtosnosci i efektem
echa » podswietlenie LED - True Wireless Stereo (TWS) — mozliwos¢ sparowania dwdch oddzielnych
gtosnikow w jeden system gtosnikéw 2.0 « Wbudowany odbiornik FM « Wbudowany odtwarzacz MP3
« Pamieci flash USB i obstuga kart MicroSD « Dodatkowe wejscie audio AUX « Wyréwnywacz
« Regulacja gtosnosci z wbudowanym wiacznikiem/wytgcznikiem
Specyfikacja « Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 60 W « Schemat dzwigkowy: mono, 2.0
« Rozmiar sterownika: 2x8" + 1x1" « Impedangja przetwornika: 4 Ohm « Zakres czestotliwosci:
90-20000 Hz « Stosunek sygnatu do szumu: 75 dB « Czas pracy na jednym fadowaniu akumulatora:
5 godz » Czas tadowania baterii: 4 godz + Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: 230 V / 50 Hz, akumulator
litowo-jonowy « Pojemnos¢ baterii: 3600 mAh-h « Zakres czestotliwosci tunera: 87,5-108,0 MHz
» Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty pamieci / pendrive'a USB: 128 GB « Gniazdo mikrofonu:
ghiazdo 6,3 mm « Mikrofon w portach: Dwa « Czas automatycznego wytgczenia: 10 min « Czarny kolor
Zawartosc Paczki « System gtosnikéw « Instrukcja obstugi « Zasilacz (WEJSCIE: 100-240V ~50/60Hz
0,3-0,8A; WYJSCIE: 10V=1A; WTYCZKA: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street
No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Nieograniczony okres waznosci:
Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkdji: patrz opakowanie. "Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
konfiguracji i parametréow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja
instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.
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() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare
la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia
mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precaut
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanicd a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
. Anu se introduce in gura.
. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datg, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile « Bluetooth 5.0 « Regimul karaoke - doua mufe microfon cu controlul volumului si efectul
ecoului « lluminarea cu LED-uri « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare
separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Receptor FM incorporat « MP3-player integrat
« Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Intrare audio suplimentard AUX
« Egalizor « Ajustarea volumului sunetului
Specificatiile tehnice + Putere totala de iesire (RMS): 60 W « Schema sonora: mono, 2.0
« Dimensiunea difuzoarelor: 2 x 8" + 1x 1" « Rezistenta difuzoarelor: 4 Ohm « Diapazonul frecventelor:
90-20000 Hz « Proportia semnal/zgomot: 75 dB « Durata de viata a bateriei: 5 ore « Timp de incarcare a
bateriei: 4 ore » Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 230 V / 50 Hz, Acumulator Li-lon « Capacitatea
acumulatorului: 3600 mA-h « Diapazonul frecventelor radio: 87.5-108.0 MHz « Mufa microfon: 6,3 -mm jack
« Numarul de intrari de microfon: Doua + Culoare: negru
Set - Sistemul audio « Instructiunile « Adaptor de alimentare (INPUT: 100-240V ~50/60Hz 0.3-0.8A;
OUTPUT: 10V=1A; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street No.43,
Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata
— 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si
caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este
disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.
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RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
L 4 WHCTPYKLUS

ﬂemapauuu COOTBETCTBUA
a pyHKLMOHMPOBaHWe YCTPOIACTBa (YCTPOWICTB) MOTYT MOBAVATL CTaTUYECKWe, INeKTpUYecKVe Uan
BbICOKOUACTOTHblE NoAA (paaroannapatypa, MObUbHbIe TeNedOHb], MUKPOBO/IHOBbIE Meyl,
3/eKTpOCTaTUYeckne paspajpl). B cyyae BO3HUKHOBEHUSA yBeMYbTE PAcCTORHME OT YCTPOIICTBa,
BbI3bIBaIOLLIETO MOMEXW.
Yrunusauma 6atapeek, 3/1EKTPUUECKOrO U NIEKTP 0 06opy,
ITOT 3HaK Ha ToBape, batapeiikax K ToBapy v Ha yrakoBKe O3HaYaeT, UTo ToBap He MOXET
6bITb YTVAM3MPOBAH BMECTE C BbITOBLIMM OTXOAaMI. OH JONXKeH BbiTh JOCTABAEH B KOMMAHWIO
no cbopy 1 yTuansaumum batapeek, 31eKTPUHECKOro 1 3eKTPOHHOTO 06OPYAOBaHMS.
n v ycnosus 6 HOTO U 3(pPEKTUBHOIO MCMO/Ib30BaHUA TOBapa
mmmm . Mepbi npefocropoxtocty:
1. Vcrionb30BaTh TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHMHO.
2. He pa3bupatb. [laHHOe 13jieNine He COAEPXXUT YacTell, NoA/IeXaLLUX CaMOCTOATEIbHOMY
peMoHTy. Mo Bonpocam 0BcayxXVBaHUA 1 3aMeHbl HeVICNPaBHOTO W3enva obpallaiitecs
K bvpMe-npogasLyy van B aBTOPU30BaHHbIN cepBuUCcHbIN LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa
ﬁﬁep,mecn: B €r0 LIeNIOCTHOCTM 11 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO MepemeLLatoLLnXCa NpeaMeTos.
e npeaHasHayeH A8 AeTeit 4o 3-X neT. MOXET coepyatb Mesikve AeTanu.
He gonyckatb nonagaHvis Barv Ha vsaenune v BHyTpb ero. He onyckatb ussenme B XKNAKOCTU.
. He noggepratb 13aenve B16paLnaM 1 MeXaHYECKIM Harpy3kam, CocobHbIM NprBecTn
K MexaH14eCKM MOBPeXAeHNAM ToBapa. B ciyuae Hannuma MexaHnueckyx noBpexaeHmii
HUKaKVIX rapaHTWiA Ha TOBap He AaeTcs.
. He vcnonb30BaTh NPy BUANMBIX MOBPEXAEHUAX U3AEMS.
He no/b30BaThCA 3aBEAOMO HEMCTPaBHbIM YCTPOCTBOM.
He 1cnonb3oBaTh Npyt TemnepaTypax HUKe MM BbiLLe PEKOMEHZYeMbIX (CM. UHCTPYKUMIO
N0/b30BaTeNs), NPY BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCUPYEMOI BNaXKHOCTV, a Takxke B arpeccyBHON cpeje.
He 6patb B poT.
He ncnonb3osatk vi3aenve B NPOMBILLAEHHBIX, MEAVLIMHCKVX VU NPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.
0. B cnyyae, ecm TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCyLLECTBAANACk NPV OTPULIATE/bHBIX TeMMepaTypax, nepes
HAU/IOM 3KCTUIyaTaLyy HYXHO AaTb TOBAPY COTPETHCS B TEN/OM nometleHim (+16-25 °C) B TedeHue 3 4acos.
11. BbIk/1touaTh YCTPOWCTBO KaXKAbli pas, KOraa He MaHy1pyeTca UCMo/b30BaTb ero B TedeHne
[A/TENbHOTO Nepuoza BpemeHm. .
12. He ncnonb3osath YCTPOMCTBO MU BOXAEHUM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B C/lyUae, /M YCTPOACTBO
OTB/IEKaET BHVMaHVIE, a Takoke B TeX Clyyasx, Korja OTK/IFoUeHMe YCTPOCTBA MPEe/lyCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneupanibHble YCIOBIA XpaHEHNs, TPaHCMOPTVPOBKM 1 peani saLuy He MpeAycMOTPeHbl. YTin3aLms
3TOrO U3/e/sl TIO 3aBepPLLEHIM ero Cpoka Cly>K6b 0/KHA BbINONHATLECA B COOTBETCTBIAN C TPeBGOBaHNAMM
BCeX HOPMATMBOB 1 3aKOHOB. .
HasHaueHue: akycTnyeckas cuctema — YCTPOWCTBO ANS BOCNPOU3BEAEHNA 3BYyKa.
OcobenHocH « Bluetooth 5.0 « Pexxvm kapaoke - ABa MUKPODOHHbIX BXOAA C PeryMpOBKOI IPOMKOCTU 1
ax0-3¢pdekTom « CBeToaMoaHas noacsetka « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXKHOCTb CONPSXKEHNS ABYX
OTAEe/bHbBIX KONOHOK NO Bluetooth B akycTuyeckyto 2.0 cctemy  BCTpoeHHbIN FM-NpremHiiK « BCTpoeHHBIN
MP3-nneep « Moaaeprkka USB-HakonmTeneit n MicroSD-kapt * lononHutenbHbIii AUX-ayavosxos
« JKBanaiisep * Perynmog) ngMKOCrM 3BYKa CO BCTPOEHHbIM BbIk/IHouaTesiem Xapakrepuctnku « CymmapHas
BbIX0AHaA MOLHOCTL (RMS): 60 B « 3BykoBas cxema: MOHO, 2.0 « Pasmep avHamnikos: 2 x 8" +1x 1" « Conpotvienenie
AvHaMnKoB: 4 OM « [lnanasoH yactot: 90-20000 [y « CooTHoLLeHe curHan/wym: 75 Ab « Bpems paboTs ot
akkymynaTopa: 5 uac « Bpems 3apaaku akkymynaTtopa: 4 vac « lanbHocTb Aeiictns: 10 M « MutaHe: 230 B /50 M,
Li-lon ‘akikymynstop « EmkocTb akkymynstopa: 3600 MA « PagnoyactoTHbIi AvanasoH: 87.5-108.0 Mry,
» MakcyManbHbIi noaaepkvBaeMblii 06bem KapTbl namam / USB-¢netu-Hakonurens:: 128 b « Bxog ans
MVIKPOGOHa: 6,3-MM /kek + Konmuectso M1KpodOHHbIX BXOA0B: /1B * Bpems aBToMaT4eckoro OTKIUEHS:
10 MuH * LiBeT: 4épHbIM KoMniekTaums « Akyctyeckas cvctema » VIHCTpyKuys « Agantep nutanus (INPUT:
100-240V ~50/60Hz 0.3-0.8A; OUTPUT: 10V=1A; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Wmnoprtep B PO: OO0 «T/, Komnanus [edeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. Cylesckas, oM 27,
cTp. 2, nometterue lll, komHata 3, odunc 63.
W3rotosutenb: NyaHwioy ®rimakc nektpoHuk TekHonoaxw Ko. Jira. Aapec: Pym 2806, LisoamHb Crpur,
43, Tanbxs Hopr, TaHbxs AyctpukT, yaHuxoy, YaiiHa.
CpOK roAHOCTU He orpaHuyeH. Cpok Cy)KGbI — 6 MecaLieB. I'agaHTw‘/’lelﬁ CpOK - 6 MecALeB.
Ceprtudukar cootsetctaua N2 EASC RU C-CN.AX49.B.01541/22 Oprar no ceptudukaumm OpraH no
cepTviduKaLmum “"Anekc-ceptrdukauma” ObLecTBa C OrpaH1YeHHO OTBETCTBEHHOCTbIO "Anekc”
CootBeTcTByeT Tpe6OBaHVAM TEXHUUECKOTO pernameHTa TamoxeHHOro coto3a "O GesonacHocTn
HI3KOBOALTHOTO 0bopyaoBaHKa” (TP TC 004/2011) TexHuueckoro pernameHTa TaMOXKeHHOro coto3a
"SneKTpOMarHTHas COBMECTUMOCTb TexHnueckux cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok aevicTeus ¢
14,07.2022 no 13.07.2027 skatounTenbHO. MonHYo MHOPMaLWIO O cepTudUKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha
caiire www.defender-global.com
Mpy 06Hapy>XEHWM HEUCMPABHOCTY 0BPATUTECH B CEPBUCHBIN LIeHTP. CNMCOK aBTOPU30BaHHbIX
CepBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyneH Ha calite Defender: https://defender.ru/places/service
[ata npov3BoACTBa: CM. Ha ynakogke. Mpov3soauTeb OCTaBAAET 3a COBO NPaBo U3MEHeHNs
KOMM/IEKTALMM 1 TEXHUHYECKIX XapaKTepVCTUK, YKa3aHHBIX B 3TON UHCTPyKLmK. MocneaHsas 1 nonHas
BEpCUA MHCTPYKLMK JOCTyNHa Ha caiite www.defender-global.com
CaenaHo B Kvtae.
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PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

1zjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja

(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /

Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

B i recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucink uporabe izdell

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti « Bluetooth 5.0 « Nacin karaoke — dva prikljucka za mikrofon z nadzorom glasnosti in

ucinkom odmeva « LED osvetlitev ozadja * True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh

locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik

* Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Dodatni avdio vhod AUX « Izenacevalnik

« Nadzor glasnosti z vgrajenim stikalom za vklop/izklop

Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 60 W « Zvocna shema: mono, 2.0 « Velikost gonilnika:

2x8"+ 1x 1"« Impedanca pogonske enote: 4 Ohm « Frekvenéno obmocje: 90-20000 Hz

« Razmerje med signalom in Sumom: 75 dB + Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 5 ur

« Cas polnjenja baterije: 4 ure « Domet delovanja: 10 m = Napajanje: 230 V / 50 Hz, Li-lon baterija

« Kapaciteta baterije: 3600 mA-h « Frekvenc¢no obmocje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Najvecja

podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 128 GB « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm

priklju¢ek « Mikrofon v vratih: Dva « Cas samodejnega izklopa: 10 min « Barva: ¢rna

Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo « Napajalnik (VHOD: 100-240V

~50/60Hz 0,3-0,8A; IZHOD: 10V=1A; VTIC: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,

Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem

priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si moZzete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne postvacich Casti v nom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. MéZe obsahovat' drobné casti.
. Nedovolit’aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypntt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti * Bluetooth 5.0 « Rezim karaoke — dva mikrofénové konektory s ovladanim hlasitosti a echo
efektom « LED podsvietenie « True Wireless Stereo (TWS) - moznost' sparovat dva samostatné reproduktory
do jedného systému reproduktorov 2.0 « Vstavany FM prijimac « Vstavany MP3 prehravac « Podpora USB
flash diskov a microSD kariet « Dodatocny audio-in AUX port « Ekvalizér « Ovladanie hlasitosti pomocou
vstavaného vypinaca
Specifikécia « Celkovy vystupny vykon (RMS): 60 W « Zvukova schéma: mono, 2.0 « Velkost ovlddaca:
2x8"+ 1x 1"« Impedancia budiacej jednotky: 4 Ohm « Frekvencny rozsah: 90-20000 Hz « Odstup signalu
od sumu: 75 dB « Prevadzkova doba na jedno nabitie batérie: 5 hod « Doba nabijania batérie: 4 hod
« Prevadzkovy dosah: 10 m « Napajanie: 230 VV / 50 Hz, Li-lon batéria « Kapacita batérie: 3600 mAh
« Frekvencny rozsah tunera: 87,5-108,0 MHz « Maximalna podporovana kapacita paméatovej karty / USB
flash diskov: 128 GB « Konektor pre mikrofén: 6,3 mm jack « Mikrofén v portoch: dva « Cas automatického
vypnutia: 10 min « Farba: cierna
Obsah balenia « Systém reproduktorov « Navod na obsluhu « Napajaci adaptér (VSTUP: 100-240V
~50/60Hz 0,3-0,8A; VYSTUP: 10V==1A; ZASTRCKA: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806, Qiaolin Street No.43,
Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plné verzia pokynov je k dispozicii na webovej stréanke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om 6verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska
eller hogfrekventa falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska

urladdningar). Om stérningar uppstar, ©ka avstandet fran anordningen som orsakar strningar.

Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

ﬁ Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

mmmm detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten

innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar

du till att skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor for siker och effektiv anviandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.

2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. Fér underhall

och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett

auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet

och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.

Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt

rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sardrag - Bluetooth 5.0 « Karaokeldge — tva mikrofonuttag med volymkontroll och ekoeffekt

« LED-bakgrundsbelysning « True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att koppla ihop tva

separata hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem « Inbyggd FM-mottagare « Inbyggd MP3-spelare

« Stod for USB-minnen och MicroSD-kort « Ytterligare ljudingang AUX-port « Utjamnare

« Volymkontroll med inbyggd pa/av-knapp

Specifikation  Total uteffekt (RMS): 60 W « Ljudschema: mono, 2.0 « Drivrutinsstorlek: 2 x 8" + 1x 1"

« Drivenhetsimpedans: 4 Ohm « Frekvensomrade: 90-20000 Hz « Signal/brusférhallande: 75 dB

« Drifttid pa en batteriladdning: 5 timmar « Batteriladdningstid: 4 timmar « Driftrackvidd: 10 m

« Stromforsorjning: 230 V / 50 Hz, Li-lon batteri « Batterikapacitet: 3600 mA-h « Tunerns

frekvensomrade: 87,5-108,0 MHz » Maximal kapacitet som stods for minneskort/USB-minnen:

128 GB « Mikrofonuttag: 6,3 mm uttag * Mikrofon i portar: Tva « Automatisk avstangningstid:

10 min « Svart farg

Paket innehll » Hogtalarsystem « Bruksanvisning « Strémadapter (INGANG: 100-240V

~50/60Hz 0,3-0,8A; UTGANG: 10V=1A; ; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,

Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns

pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

[Aexnapaujis BignosigHocTi
Ha ¢yHKLUiOHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAMBATK CTATUYHI, eN1eKTPUUHI B0 BMCOKOYACTOTHI
nons (pagioanaparypa, MobiNbHI TenedoHM, MIKPOXBIILOBI Meui, e1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAW, TOLLO). Y
BUNaZKY BUHVKHEHHS Takoro BrMBY 36i/bLUTe BiaCTaHb Bij oro sxepena.
YTunizaui: peiioK, enexTy 0 | €/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHsA
Lis no3Hauka Ha B1pobi, 6aTapelikax A0 BUpoby abo ynakoBLji MO3HaYaE, Lo BUPI6 He MOXHa
YTUNizyBaTt 3 NobyTOBUMM BixoAamu. BiH NOBMHEH ByTv A0CTaBAEHMIA B MicLie MO 360py Ta
yTUni3aLi 6atapeiok, e1eKTPUUHOTO Ta eEKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
f— K Ta ymoBM 6 0ro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anobbxHi 3acobu:
1. BukopwcToByBaTV TOBap Tilbk 38 MPAMM MPU3HAYEHHAM
2. He po3bwvpatu. jaHnii NpUCTpiii He MiCTUTb YacTVH, LLO NiAAArakoTb CAMOCTIiHOMY PEMOHTY.
oo obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHK HecnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOPW30BaHMIA cepaicHUiA LienTp Defender. Mig uac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITbCA
B /10r0 LLAIICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeauHi NPEAMETIB, LLO BiIbHO NepeMiLLlyHOTbCs
. He nepesbaueHnii A1 AiTeii Bikom 4o 3-x pokiB. Mode MicTTi ApibHi geTani
. 3anobiraiiTe nonagaHHs BOIOTY Ha BIPI6 abo BcepeauHy BUPODY.
He 3aHyptoiite BUpI6 B pianHy
. 3anobiraiite BBy Ha BMPIO BIbPaLYii Ta MeXaHiIUHIX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECT
10 YLUKOZPKEHHS BUPOBY. [apaHTis He HaAaeTbea Ha BUPI6, LLIO Ma€E MeXaHiuHi NOLLKOAKEHHS.
6. He kopucTyiitecs BMPOOOM, SIKLLO BiH MOLIKOAXKEHNIA.
7. He B1KOpPWCTOBYBaTV NPV TeMMepaTypi BuLLe abo HUXKUE TOI, LLO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLl
KOPUCTyBaYa, NPy BUHWKHEHHI KOHZEHCOBaHOI BOJIOTY, a TaKOX B arPec1BHOMY CepezioBuLL
8. He 6patvi go pota
9. He BrKopyCcTOBYBaTY BUPI6 3a MPOMUCIOBIM, MEAVYHVM ab0 BUPOBHNUYMM NPU3HAYEHHAM
10. fikwwio BMpI6 TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To nepes nouaTkom ekcrinyaraLii
noTPIbHO BUTPKMATV BUPI6 NpK TemnepaTypi He HKYe +16 °C NPOTArOM 3-X FoAuH.
11. BuMuKaiite NpUCTPIiA KOXKHOTO pasy, AKILIO NAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATM 110r0 NpOTAroM
[IOBrOTPUBANOTO Mepiozy
12. He BVKOpWCTOBY#iTE NPUCTPIl MiA Yac ynNpasAiHHA TPAHCMIOPTHYM 3acO60M, AKLLO Lie BiABOIKAE yBary,
a TakoX Yy BUNa/Kax, KoM BiAKIIOUYEHHs NPUCTPOLO NepejbayeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
CneuianbHi yMOBW 36epiraHHs, TpaHCNOPTyBaHHs | peanizauii He nepebayeHi. YTunizaLlis Lboro Brpoby
10 3aKiH4eHHi ioro TepMmiHy C1y>61 MOBMHHA BYKOHYBATIACS 3riAHO BUMOT YCiX AepKaBHIIX HOPMATVBIB i 3aKOHIB.
Mpbi3Hau3HHe: akyCTUYHa CMCTeMa - NPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6amBocri « Bluetooth 5.0 « Pexvim kapaoke - fjBa MiKPOQOHHI BXOAM 3 pery/toBaHHsAM ry4HOCTi i
NyHa-edekToM « CBiTAOAjOAHE NiacBiYyBaHHs « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb CONYYEHHS ABOX
okpemux KooHok o Bluetooth B akyctiuny 2.0 cuctemy « B6yaosanuii FM-npuiimay « BoyaosaHuii
MP3-nineep « Migtpumka USB-Hakonuuysauis i MicroSD-kapr « [logatkosuii AUX ayzioBxig,
« ExBanaiizep  Perynstop ryuHocTi 3ByKy
TexHiuHi xapakrepuctuku + CymapHa ByixigHa noTysxHictb (RMS): 60 Bt » 3BykoBa cxema: MOHo, 2.0
« Po3mip gvHamikis: 2 x 8" + 1x 1"« Onip auHamikie: 4 OM « [ljana3oH yactot: 90-20000 Ty
« CniBBigHOLWeHHsA curHan / wym: 75 ab « Yac poboTw Big akymynstopa: 5 rog « Hac 3apsipkaHHs
akymynsTopa: 4 rog « [lanbHictb gji: 10 M « XXuenenns: 230 B/ 50 Iy, Li-lon akymynstop « EMHicTb
akymynsTopa: 3600 MAY « PagiouactotHuii gjanasoH: 87.5-108.0 MIy « Bxig 415 MikpodoHy: 6,3-MM gkek
« Kinbkictb MikpodoHHMxX Bx0iB: [1Ba * Konip: opHmii
Komnnekrauis * AkyctuuHa cuctema  IHCTpyKuis » Agantep sxusnerHs (INPUT: 100-240V ~50/60Hz
0.3-0.8A; OUTPUT: 10V=1A; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
IMnoptep B Ykpaiti: TOB «BupobHuye Mignpremctso “Mpomucnosi Cuctemmn», agpeca: By/1. Kupuniscbka,
40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: NyaHwkoy Pimakc EnektpoHike TexHoneski Ko, Jita. Aapeca: od 2806, Byn LisioniHb 43, TaHbxe
MiBiy, paitoH TaHbxe, MyaHuwkoy, Kutait.
TepMiH NpyaaTHOCTI HeoBMedxeHVIA. TepMiH cyx61 - 6 MicALyiB. MapaHTiliHUiA nepiog - 6 MicaLlB.
Meperiik aBTOPV30BaHIIX CEPBICHMX LIEHTPIB AVBITHCA Ha caliTi Defender: https://ua defender-global.com/places/service
[lata BUPOBHMLTBA: AVIB. Ha YMakoBLj. BUPO6HWK 3a/uLuae 3a coBo0 NPaBo 3MiHW KOoMMieKTaLyji i
TEXHIYHWX XapaKTEPUCTUK, 3a3HaueHuX B Lyl iHCTPyKLi. OCTaHH: Ta NOBHa BepCis IHCTPYKLLT 40CTyNHa Ha
caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

[ B N OY]

PORTATIV KARNAY

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
EE ompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo‘lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chiqarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari - Bluetooth 5.0 « Karaoke rejimi - ikkita mikrofonli kirish yo'li tovush
balandligini boshqarib turilishi va aks sado taassuroti bilan « Yorug'lik beruvchi diodli yoritgich
« True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida karnayni Bluetooth orgali akustik 2.0 tizimiga
ulash imkoniyati « O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « O'rnatilgan MP3-pleyer « USB-to'plovchi va
MicroSD kartani ishlashi ta'minlangan ¢ Qo'shimcha AUX-audiochiqish « Ekvalayzer
« Tovush balandligini tartibga keltiruvchi
Texnik xususiyatlari « Jami chiquvchi quvvat (RMS): 60 W « Ovoz sxemasi: mono, 2.0
« Dinamikasi o'lchami: 2 x 8" + 1 x 1" « Dinamiklarning qarshiligi: 4 Ohm « Chastotalar doirasi:
90-20000 Hz - Signal / shovginga munosabati: 75 dB « Akkumulyatordan foydalanish vaqti:
5 dona « Akkumulyatorning quvvat olish vaqti: 4 dona « Ta'sir etish masofasi: 10 m « Energiya:
230V /50 Hz, Li-ion akkumulyator « Akkumulyator hajmi: 3600 mA-h « Radiochastotali
diapazon: 87.5-108.0 MHz « Mikrofon uchun chiquvchi port: 6,3 mm djek « Mikrofon kirishlari
soni: Ikkita « Rang: qora
Komplektatsiya « Akustik tizimi » Yo'rignoma « Quvvatlantiruvchi adaptrer (INPUT: 100-240V
~50/60Hz 0.3-0.8A; OUTPUT: 10V=1A; ; PLUG: D5.5xd2.1xL11 mm; L1.2 m)
Ishlab chigaruvchi: Guangzhou Phimax Electronic Technology Co. Ltd. Address: Room 2806,
Qiaolin Street No.43, Tianhe North, Tianhe District, Guangzhou, China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqgarilgan.



